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Abstract 

This article is part of a dissertation on cross-border families and multiple citizenship 

construction from below in Thai-Lao border communities. The objective was  to study the 

construction of multiple citizenship of cross-border Thai-Lao families through practices related to 

bi-local livelihoods.  The study involved qualitative research within the phenomenology approach 

using in-depth interviews with participatory and non-participatory observation. The participants, 

totaling 5 0  persons, were selected  using the snowball technique with those are cross border 

relatives, community leaders, government officials and non-government organization staff.  The 

study found that many aspects of everyday life of cross border family members, sometimes  called 

‘Sing Song  Fang,’ have been moving from Thailand to Laos. There are many patterns in crossing 

the border, such as following  the state, escaping the power of the state,  and hiding  from the state 

in  bi-local communities. Those who wish to live on both sides of the border without choosing 

between them must construct multiple kinds of citizenship, such as  cultural,  economic, geo,  

educational,   ASEAN and global citizenship.   

 

Keywords: multiplicity citizenship, cross-border family, bi-local lived, legal citizenship, border 

community 
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ความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนของครอบครัวข้ามแดนกับปฏิบตัิการเช่ือมต่อวิถีชีวิต 
แบบสองถิ่นที่ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว 

 

บทคัดย่อ 

บทความวิจัยนี้เป็นส่วนหนึ่งของดุษฎีนิพนธ์เรื่อง ครอบครัวข้ามแดนและการประกอบสร้างความเป็น

พลเมืองเชิงซ้อนจากข้างล่างในชุมชนชายแดนไทย-ลาว มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน

ครอบครัวข้ามแดนไทย-ลาว ซึ่งได้ประกอบสร้างความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน ผ่านปฏิบัติการเชื่อมต่อวิถีการด าเนิน

ชีวิตแบบสองถิ่นที่ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ภายใต้บริบทของกระแสโลกาภิวัตน์ที่กัดกร่อนเส้นเขตแดนของรัฐ

ชาติอยู่ทุกชั่วขณะ จนอุดมการณ์ชาตินิยมและความเป็นพลเมืองตามกฎหมายที่ผูกติดกับสัญชาติเพียงหนึ่งเดียวถูก

ท้าท้ายอย่างถึงรากถึงโคน โดยการวิจัยนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพตามแนวทางแบบปรากฏการณ์วิทยา ด้วยการ

สัมภาษณ์เจาะลึก ร่วมกับการสังเกตการณ์แบบมีส่วนร่วมและไม่มีส่วนร่วม กับกลุ่มอาสาสมัครการวิจัยที่คัดเลือก

อย่างเจาะจง ผ่านวิธีการแนะน าบอกต่อแบบลูกโซ่ จ านวน 50 คน คือ ครอบครัวข้ามแดน  ผู้น าชุมชน เจ้าหน้าที่รัฐ

และองค์กรพัฒนาเอกชน  ผลการวิจัยพบว่า วิถีชีวิตประจ าวันของบรรดาสมาชิกของครอบครัวข้ามแดนไทย-ลาว 

หรือที่เรียกกันทั่วไปในชุมชนริมแม่น้ าโขงว่า “สิงห์สองฝั่ง” มีการเคลื่อนย้ายไปมาข้ามเส้นเขตแดนรัฐชาติอยู่เป็น

กิจวัตรในรูปแบบลอดรัฐ ตามรัฐ และซ่อนรัฐ เพ่ือเชื่อมต่อวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ทั้งในชุมชนชายแดนฝั่งไทยและฝั่ง

ลาวไปพร้อมๆ กนั โดยไม่ปรารถนาที่จะอาศัยอยู่เพียงแค่ไทยหรือลาวเท่านั้น ดังนั้นจึงต้องประกอบสร้างความเป็น

พลเมืองเชิงซ้อนที่มีความยืนหยุดหลากหลาย อาทิเช่น ความเป็นพลเมืองทางวัฒนธรรม ความเป็นพลเมืองทาง

เศรษฐกิจ ความเป็นพลเมืองทางพฤตินัย ความเป็นพลเมืองข้ามแดน และความเป็นพลเมืองดิจิทัล ในขณะเดียวกัน

ก็ไม่ปฏิเสธความเป็นพลเมืองตามกฎหมายของรัฐชาติด้วย ทั้งนี้ก็เพ่ือตอบโต้ ต่อรองกับความเป็นพลเมืองเชิงเดี่ยว

ของรัฐชาติที่ถูกก าหนดจากกฎหมายอย่างคับแคบ ตายตัว และล้าหลัง ซึ่งก็คือความเป็นพลเมืองแบบดั้งเดิมของรัฐ

ชาติ ที่ไม่สอดคล้องกับความเป็นจริง และโลกทัศน์ครอบครัวข้ามแดน และผู้คนที่ด ารงชีวิตอยู่ในชุมชนชายแดน

ไทยและลาวในยุคปัจจุบัน 

 

ค าส าคัญ: ความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน ครอบครัวข้ามแดน วิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ ความเป็นพลเมืองตามกฎหมาย 
ชุมชนชายแดน 
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1. บทน า   

  เส้นเขตแดนตามอุดมการณ์รัฐชาติสมัยใหม่ของไทย-ลาว ได้ถูกสถาปนาขึ้นหลังเหตุการณ์ ร.ศ.112 

(1983) ร่องน้ าลึกของแม่น้ าโขงเป็นตัวบ่งชี้แนวอาณาเขตและอ านาจอธิปไตยของแต่ละรัฐชาติ (สุวิทย์ ธีรศาศวัตร , 

2543) ซึ่งถือเป็นหนึ่งในเทคนิคทางอ านาจในการจัดระบบระเบียบอาณาเขตและประชาชนภายในและภายนอกเขต

แดนของรัฐตามแผนที่ (map) ที่ได้วาดเขียนขึ้น (ธงชัย วินิจจะกุล, 2556) พร้อมกันนั้นยังประกอบสร้างความ

เหมือนและความต่างให้กับประชาชน แบ่งแยกความเป็นพวกเขาและพวกเรา (included and excluded) ในนาม

ของคนไทยและคนลาว ภายใต้สถานะใหม่ที่เรียกว่า “ความเป็นพลเมือง” (citizenship) ผ่านการปลูกฝังส านึกของ

ความเป็น “คนชาติ” หรือการมีสัญชาติ (nationality) เพียงแห่งเดียว เพ่ือยืนยันถึงสิทธิและหน้าที่ตามกฎหมายใน

ฐานะที่เป็นพลเมือง (citizen) ไทยหรือลาวเท่านั้น  ซึ่งมีรากฐานทางความคิดที่เป็นไปในทิศทางเชิงเดี่ยว (linear 

progress) ตามกรอบคิดแห่งความเป็นพลเมืองตามกฎหมาย (legal citizenship) หรือความเป็นพลเมืองแบบ

ดั้งเดิม (Traditional citizenship) ของรัฐชาติ (ปิ่นแก้ว เหลืองอร่ามศรี , 2543; สมชาย ปรีชาศิลปกุล, 2554) 

มิหน าซ้ ารัฐชาติทั้งสองยังพยายามผูกโยงเอาอ านาจอธิปไตยเหนือดินแดนอย่างเบ็ดเสร็จเด็ดขาด มาผนวกรวมกับ

ความเป็นพลเมืองดีที่ต้องปฏิบัติตามกฎระเบียบของรัฐ เพ่ือรักษาไว้ซึ่งความมั่นคงแห่งชาติ โดยเฉพาะอย่างยิ่งใน

บริบทของยุคสงครามเย็นในยุคทศวรรษที่ 1960-1980 โดยผลลัพธ์ที่ตามมาก็คือ ปฏิบัติการของกลไกแห่งอ านาจ

รัฐในการก ากับควบคุมเส้นเขตแดน การข้ามแดน และชุมชนตามแนวชายแดนอย่างเข้มข้น เคร่งครัด จนท าให้

บุคคลบางกลุ่มบางจ าพวกในพ้ืนที่ชายแดนไทย-ลาว ที่ไม่มีสถานะพลเมือง และไม่ถูกนับให้เป็นส่วนหนึ่งในฐานะ

สมาชิกของชุมชนแห่งรัฐชาติ อาทิ คนที่มีสถานะทางทะเบียนราษฎร์/คนตกหล่นทางทะเบียนราษฎร์ (without 

registration) แรงงานต่างด้าว  (ทร.38/1) (alien) ผู้ ลี้ภัย ( refugee) คนอพยพ ( immigrant) คนพลัดถิ่น 

(diaspora) คนที่แต่งงานข้ามแดน (cross-border marriage) และครอบครัวข้ามแดน (cross-border family) จน

ตกอยู่ในฐานะคนไร้รัฐ (stateless) คนไร้สัญชาติ (nationaless) (จันทรา ธนะวัฒนาวงศ์ และคณะ, 2553; สุชาดา 

ทวีสิทธิ์ และสุรสม กฤษณะจูฑะ, 2555) ต้องเผชิญกับสภาวะที่ด้อยสิทธิและอ านาจ ได้รับการปฏิบัติที่ไม่เป็นธรรม 

ถูกละเมิดสิทธิมนุษยชน และกลายเป็นกลุ่มคนชายขอบในสังคมชายแดนไปโดยปริยาย  
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 อย่างไรก็ดี หากนับตั้งแต่ที่แม่น้ าโขงที่ไหลผ่านดินแดนแถบนี้ถูกก าหนดให้เป็นเส้นเขตแดน ต่อเนื่องมา

จนถึงการสร้างหน่วยงานรัฐและบรรจุเจ้าหน้าที่รัฐจ านวนมากเข้ามาประจ าการและมีอ านาจในการบริหารจัดการ

พ้ืนที่ชายแดนไทยและลาว แต่ก็ดูเหมือนว่ารัฐชาติทั้งสองจะไม่ประสบความส าเร็จมากนักในการบงการ ควบคุมการ

เคลื่อนย้ายไหลเวียนข้ามแดน และจ ากัดสายสัมพันธ์ของผู้คนในชุมชนหมู่บ้านริมสองฝั่งแม่น้ าโขงได้ จนชุมชน

ชายแดน (border community) หรือในที่นี้คือ พ้ืนที่ในระหว่าง (place in-between) เขตแดนของไทย-ลาว โดย

มีการข้ามแดนไปมาหาสู่กันอยู่ตลอด (Wilson & Donnan, 2003, 2005) ดังจะเห็นได้จากการมีช่องทางข้ามแดน

ตามธรรมชาติหรือด่านประเพณีเป็นประตูสู่การสัญจรไปมาในเกือบทุกหมู่บ้านริมฝั่งโขงทั้งในฝั่งไทยและฝั่งลาว 

กระทั่งเป็นเส้นทางหลักเพราะสะดวกสบาย มีค่าใช้จ่ายน้อย ไม่มีระเบียบกฎเกณฑ์ หรือพิธีรีตองมากนักจาก

เจ้าหน้าที่รัฐ จึงท าให้การข้ามแดนยังสามารถกระท าได้ แม้แต่ในสภาวะที่เกิดความขัดแย้งและการสู้รบอย่างดุเดือด

ในช่วงสงครามเย็น (ศิริพร ทองคณารักษ์, 2551; กนกพร รัตนสุธิกุล, 2555) ด้วยเหตุนี้ชุมชนชายแดนไทย-ลาว จึง

มักถูกมองว่าเป็นพ้ืนที่แห่งความสัมพันธ์ทางสังคมของผู้คนที่ถูกซ้อนทับลงไปในพ้ืนที่ทางกายภาพ ชายแดนใน

อาณาบริเวณนี้จึงเป็นพื้นที่แห่งความก้ ากึ่งก ากวม คลุมเครือ ลื่นไหล และไม่ชัดแจ้ง นอกจากนี้ชายแดนยังเป็นพ้ืนที่

แห่งการปะทะ ผสานระหว่างอ านาจในท้องถิ่น รัฐส่วนกลาง และองค์กรเหนือรัฐ ชุมชนชายแดนหลายแห่งจึงมี

ลักษณะเฉพาะ บางแห่งมีความซับซ้อนและละเอียดอ่อนสูง เพราะมีประวัติศาสตร์ท้องถิ่นร่วมกันหลายร้อยปี ผู้คน

มีความใกล้ชิดทางชาติพันธุ์ มีความคล้ายคลึงทางภาษาและวัฒนธรรม ทั้งยังมีระบบการแต่งงานและเครือญาติ 

ระบบการค้าขายแลกเปลี่ยน รวมถึงวิถีการด ารงชีพที่แนบแน่นกันมาหลายชั่วอายุคน (กนกวรรณ มโนรมณ์, 2552; 

สุธิดา ตันเลิศ, 2554, ธวัช มณีผ่อง, 2554) ดังนั้นจึงไม่ใช่เรื่องแปลกประหลาดแต่อย่างใดที่จะพบเห็นครอบครัว

ข้ามแดนอยู่ทั่วไปในชุมชนชายแดน อันเกิดขึ้นจากการแต่งงานหรืออยู่กินฉันสามีภรรยาของคนไทยและลาว 

ปรากฏการณ์นี้จึงสะท้อนถึงการด ารงอยู่ของวิถีชีวิตข้ามแดน สายใยความสัมพันธ์ทางเครือญาติ ประเพณี และ

วัฒนธรรมของผู้คนลุ่มน้ าโขงได้เป็นอย่างดี (สุชาดา ทวีสิทธิ์ และสุรสม กฤษณะจูฑะ, 2555; โสภี อุ่นทะยา, 2556; 

ดวงมณี นารีนุช, 2559) 
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 จากการค้นคว้างานวิจัยของไทยในช่วงสิบปีย้อนหลัง พบว่า มีเพียงงานวิจัยของ สุชาดา ทวีสิทธิ์ และสุรสม 

กฤษณะจูฑะ (2555) ที่อธิบายถึงปรากฏการณ์ครอบครัวข้ามแดนของคนไทยและลาว แต่ทว่าก็ยังคงมีจุดเน้นไปที่

ครอบครัวข้ามแดนของอดีตลาวอพยพเป็นหลัก ในขณะที่วิทยานิพนธ์ของดวงมณี นารีนุช (2559) ก็เพ็งเล็งความ

สนใจไปที่การแต่งงานของสาวลาวกับหนุ่มไทย ในฐานะเครื่องมือของการย้ายถิ่นเข้ามาท างานและอยู่อาศัยในไทย 

แต่กระนั้นงานศึกษาทั้งสองเรื่องกลับละเลยไม่ให้ความส าคัญกับความเป็นพลเมืองเชิง ซ้อน และวิถีการด าเนินชีวิต

แบบสองถิ่นที่ (bi-local livelihood) ของครอบครัวข้ามแดนแต่อย่างใด แม้ข้อค้นพบจะได้ยืนยันตรงกันว่า มี

ครอบครัวข้ามแดนจ านวนมากในพ้ืนที่ชายแดน โดยเฉพาะในชุมชนหมู่บ้านที่ตั้งอยู่ติดกับแม่น้ าโขง บทความนี้จึง

ต้องการอธิบายถึงครอบครัวข้ามแดนไทย-ลาว1 ที่ได้ประกอบสร้างความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน ผ่านปฏิบัติการ

เชื่อมต่อวิถีการด าเนินชีวิตแบบสองถิ่นที่ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว เพ่ือให้สามารถด ารงชีพอยู่ได้ทั้งในฝั่งไทยและ

ฝั่งลาว โดยไม่ปรารถนาที่จะอยู่อาศัยเพียงที่ใดที่หนึ่งเท่านั้น ไม่ว่าจะเป็นไทยหรือลาว เนื่องจากพวกเขาเหล่านี้ต่าง

มีมุมมอง การรับรู้ ความทรงจ า และจินตนาการว่า ชายแดนเป็นพ้ืนที่ในระหว่าง (place in-between) เขตแดน

ไทย-ลาว เป็นพื้นที่แห่งการด ารงชีพ (lived space) ที่สามารถไหลเวียนแทรกซึมไปมาได้ทั้งสองฝากฝั่ง (Wilson & 

Donnan, 2003, 2005) โดยไม่ยึดติดอยู่กับเส้นเขตแดน และความเป็นพลเมืองตามกฎหมายตามการก าหนดและ

นิยามของรัฐชาติ เพ่ือสร้างความมั่นคงในการด าเนินชีวิตให้กับตนเองและครอบครัว ท่ามกลางการขยายตัวของ

เศรษฐกิจชายแดนและข้ามแดน อันเนื่องมาจากแรงผลักดันของระบบทุนนิยมโลกาภิวัตน์  ซึ่งยังผลให้ไม่เพียงแต่

บริษัทข้ามชาติ นักธุรกิจข้ามแดน หรือผู้ประกอบการค้าข้ามแดนรายใหญ่เท่านั้นที่เข้ามาฉวยใช้ประโยชน์จาก

สภาวการณ์นี้ (กีรติพร จูตะวิริยะ และรักชนก ช านาญมาก, 2560) เพราะแม้แต่ครอบครัวข้ามแดนซึ่งเป็นคนจาก

ข้างล่างในสังคมชายแดน2 ก็ยังพยายามประกอบสร้างความเป็นพลเมืองเซิงซ้อน ในฐานะที่เป็นปฏิบัติการเพ่ือ

เชื่อมต่อตนเองและครอบครัวให้สามารถเข้าถึงทรัพยากรและสวัสดิการข้ามเขตแดของรัฐชาติเช่นเดียวกัน ด้วยเหตุ

                                                           
1 ครอบครัวข้ามแดน (Cross-border family)  ในบทความวิจัยนี้คือ ครอบครัวท่ีเกิดจากการแต่งงานตามประเพณี หรือการ
แต่งงานตามกฎหมาย และการอยูก่ินกันฉันสามีภรรยาทางพฤตินัยของคนไทยและคนลาว โดยมีวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ (bi-local) ใน
ชุมชนชายแดนไทยและลาว ซึ่งแตกต่างจากครอบครัวข้ามชาติ (Transnational family) ที่ส่วนใหญ่แล้วหมายถึงครอบครัวที่
สมาชิกแยกย้ายกันอาศัยอยู่ในหลายๆ ประเทศไปพร้อมกัน และไมไ่ด้อยู่อาศัยร่วมกันเป็นเวลานาน แต่ก็ยังมีความรู้สึกร่วมกันและมี
ความผูกพันเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันอยู่ในฐานะส่วนหน่ึงของครอบครัว ในขณะที่ครอบครัวข้ามวัฒนธรรม (Cross-cultural family) 
หมายความว่า ครอบครัวที่เกดิจากการแต่งงานของคนท่ีมีวัฒนธรรมแตกต่างกัน ซึ่งอาจเป็นคนละประเทศ หรือในประเทศเดยีวกัน
ก็ได้ เช่น ผู้หญิงอีสานแต่งงานกับผู้ชายตะวันตกหรือชาวต่างชาติ ผูช้ายมุสลมิแต่งงานกับผู้หญิงพุทธ 
2 คนจากข้างล่างในสงัคมชายแดน หมายถึง คนที่ถูกท าให้ด้อยสิทธิและอ านาจ จากสภาวะที่ไร้สถานภาพความเป็นพลเมืองตามกฎหมายของรัฐชาติ 
เช่น คนไร้รัฐ คนไร้สัญชาติ คนที่ไม่มีสถานะทางทะเบียนราษฎร์/คนตกหล่นทางทะเบียนราษฎร์ คนลาวอพยพ แรงงานต่างด้าว (ทร.38/1) หรือและ
คนลาวที่ขึ้นทะเบียนแรงงานเพ่ือสิทธิในการพ านักชั่วคราว  ซึ่งเป็นสมาชิกในครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว  
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นี้การท าความเข้าใจความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนของครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย -ลาว โดยมุ่งไปที่

ปฏิบัติการในวิถีชีวิตข้ามแดนแบบสองถิ่นที่ในชุมชนชายแดนฝั่งไทยและฝั่งลาว จึงนับเป็นความพยายามที่จะเติม

ความรู้ในช่องว่างดังกล่าว ตลอดจนดึงความสนใจของวงวิชาการ และผู้คนทั่วไปให้หันมามองเห็นวิถีชีวิตครอบครัว

ข้ามแดน ซึ่งเกือบทั้งหมดล้วนเป็นคนชายขอบในสังคมที่ถูกท าให้ด้อยสิทธิและอ านาจ ( subordinated classes) 

และท่ีส าคัญคือ สร้างข้อถกเถียงถึงความเป็นพลเมืองในมิติใหม่ๆ ให้กว้างขวาง ลึกซึ้งมากยิ่งข้ึน   

2. แนวคิดในการวิจัย  

 การท าความเข้าใจปรากฏการณ์สังคมที่เกี่ยวข้องกับความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนของครอบครัวข้ามแดนใน

ชุมชนชายแดนไทย-ลาว ผ่านปฏิบัติการเชื่อมต่อวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่นั้น ถือเป็นสถานการณ์ที่มีความละเอียดอ่อน

และมีความซับซ้อนสูง จึงจ าเป็นต้องใช้แนวคิดความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน (multiplicity citizenship) ครอบครัว

ข้ามแดน (cross-border family) ชายแดนและการข้ามแดน (border and cross-border) เป็นแว่นส่องวิเคราะห์ 

โดยแนวคิดเหล่านี้ล้วนแล้วแต่เป็นสกุลความคิดหลังสมัยใหม่นิยม (postmodernism) ซึ่งมีจุดเด่นที่ต้องการอธิบาย

สังคมโดยให้ความส าคัญกับความแตกต่างหลากหลาย ความไม่คงที่ ความลื่นไหลยืดหยุ่น ความไม่มีจุดสิ้นสุด/ไม่จบ

สิ้น ความไม่แน่นอนตายตัว ความไร้ระเบียบ ความเป็นพลวัตรของปรากฏการณ์ทางสังคม ตามสภาวะที่เป็นจริง 

(reality) ที่ก าลังเกิดขึ้นและด าเนินอยู่ในชุมชนชายแดน โดยเป็นสุกลความคิดที่เกิดขึ้นมาเพ่ือท้าทายสกุลความคิด

สมัยใหม่นิยม (modernism) ที่ด ารงมาก่อนหน้านั้น ซึ่งเน้นสาระส าคัญไปที่ความเป็นเหตุเป็นผล ความเป็นหนึ่ง

เดียว ความสมดุล ความมั่งคง ความสงบเรียบร้อย และกฎระเบียบและแบบแผน ดังนั้นสิ่งใดที่ตรงกันข้ามกับ

ลักษณะเหล่านี้ย่อมต้องได้รับการก ากับ ควบคุมอย่างเข้มงวดกวดขัน ทั้งยังมองว่าเป็นสิ่งที่น่ากังวล น่าหวาดระแวง 

น่าหนักใจ และน่ากลัว ว่าจะน ามาซึ่งความปั่นป่วนวุ่นวาย และความล่มสลายของสังคมในท้ายที่สุด ผู้วิจัยจึงเห็นว่า

ในห้วงเวลานี้ เราไม่อาจยึดเอารัฐชาติเป็นศูนย์กลางแห่งชีวิตของทุกคนที่อยู่ภายในเส้นเขตแดนอย่างเบ็ดเสร็จได้อีก

ต่อไป เพราะนอกจากจะไม่ช่วยให้เข้าใจปรากฏการณ์ทางสังคมนี้แล้ว เมื่อเวลาผ่านล่วงเลยไปยังจะสร้างปัญหาและ

ถ่วงรั้งการปรับตัวของรัฐชาติ และความเป็นพลเมืองในโลกยุคโลกาภิวัตน์ไปในตัวด้วย 
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3. วิธีการวิจัย    

 บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของดุษฎีนิพนธ์ทางสังคมวิทยา เรื่อง “ครอบครัวข้ามแดนและการประกอบสร้าง

ความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนจากข้างล่างในชุมชนชายแดนไทย-ลาว” โดยการวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยใช้วิธีการวิจัยเชิง

คุณภาพ (Qualitative research) ตามแนวทางการศึกษาปรากฏการณ์วิทยา (Phenomenology) ซึ่งมีรากเหง้า

ทางความคิดมาจากการศึกษาทางปรัชญาและจิตวิทยา แต่ต่อมาถูกน ามาปรับใช้ในการวิจัยทางสังคมศาสตร์ตั้งแต่

ยุคเริ่มต้นในช่วงศตวรรษที่ 20 เพราะมีวิธีการที่มีความยืดหยุ่นและหลากหลาย แต่ก็มีความซับซ้อนด้วย โดยผู้วิจัย

ต้องตีความ (Interpretative) หรือให้ความหมายของประสบการณ์ตามการรับรู้ (perception) ของครอบครัวข้าม

แดนที่อยู่อาศัยในสถานการณ์นั้นๆ ด้วยเห็นว่าการด ารงอยู่หรือการเป็นอยู่ในโลกของบุคคล มีอิทธิพลต่อคนนั้นๆ 

การด าเนินชีวิตในปัจจุบันเป็นผลมาจากภูมิหลังและประสบการณ์เดิมของแต่ละบุคคล โดยเวลา ( time) และสิ่งที่

เป็นอยู่ (being) มีความหมายในตนเอง ซึ่งสามารถตีความได้ ไม่เพียงแต่ความหมายในสิ่งที่ปรากฏขึ้นเท่านั้น แต่

รวมถึงความหมายที่ซ่อนอยู่ เบื้องหลังด้วย จนเกิดการคิด การหยั่งรู้  และสะท้อนย้อนคิด ( reflexivity) ใน

ปรากฏการณ์นั้นอย่างถ่องแท้ ดังนั้นการวิจัยจึงต้องให้ความส าคัญในบริบทสภาพแวดล้อม ภาษา วัฒนธรรม และ

ความเป็นอยู่ของคนที่ศึกษา แต่ทว่าก็ต้องมีสติและส านึกรู้ในตนเองอยู่เสมอ เพ่ือไม่ให้เกิดการแทรกแซงทาง

ความคิดและเกิดความเข้าใจอย่างลึกซึ้งต่อประสบการณ์จริงของบุคคล (อรมา พงศาพิชญ์, 2536; ;วิยุทธ์ จ ารัส

พันธุ์, 2547; ชาย โพธิสิตา, 2559) 

เมื่อเป็นเช่นนี้ผู้วิจัยจึงต้องเข้าไปอยู่อาศัยในชุมชนชายแดนไทย-ลาวที่มีครอบครัวข้ามแดนอาศัยอยู่คับคั่ง

และหนาแน่น ซึ่งในงานวิจัยนี้ก็คือ ชุมชนหมู่บ้านปากแบ่ง3  (นามสมมุติ) ต าบลพะลาน อ าเภอนาตาล จังหวัด

อุบลราชธานี ที่ถูกก าหนดให้เป็นพ้ืนที่สนามการวิจัยเป็นระยะเวลาค่อนข้างนาน (3 เดือน) และต่อเนื่อง ทั้งนี้ก็

เพ่ือให้ผู้วิจัยได้เข้าใจในบริบทของสภาพแวดล้อม ระบบความสัมพันธ์ทางสังคม โครงสร้างชุมชน รูปแบบการใช้

ทรัพยากร สภาพทางเศรษฐกิจของชุมชน ในขณะเดียวกันก็ตระหนักอยู่ตลอดเวลาว่าชุมชนชายแดนนี้ไม่ได้ด ารงอยู่

อย่างโดดเดี่ยวและแยกขาดเป็นอิสระจากชุมชนและสังคมภายนอก (อมรา พงศาพิชย์ , 2536; ชยันต์ วรรธนะภูมิ, 

2536) จึงต้องใส่ใจต่อปฏิสัมพันธ์ที่เกิดขึ้นระหว่างชุมชนกับชุมชนอ่ืนๆ กลุ่ม เครือข่าย องค์กร และหน่วยงานรัฐ

                                                           
3 ชุมชนหมู่บ้าน หมายถึง ชุมชนที่ตั้งอยู่บนพื้นฐานความสมัพันธ์ของคนท่ีรู้จักกันอย่างใกล้ชิด เป็นหน่วยทางสังคมขนาดเล็กอันเกิด
จากการตั้งบ้านเรือนอยู่ละแวกเดยีวกันหรือใกล้เคยีงกัน จึงมีการแลกเปลีย่นและพึ่งพาอาศัยกันท่ีอิงอยู่กับระบบครอบครัวและเครือ
ญาติ รวมถึงเป็นหน่วยการปกครองที่อยู่ระดับลา่งสุดของระบบการปกครอง ท่ีรัฐจัดตั้ง ก ากับ ควบคมุ และมีบทบาทในการก าหนด
แนวทางการเปลี่ยนแปลงผ่านระบบราชการ  
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และเอกชนในพื้นที่ชายแดนไทยและลาว ซึ่งจะช่วยให้ผู้วิจัยได้เข้าใจในความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนของครอบครัวข้าม

แดน จากปฏิบัติการที่เกิดขึ้นในการด าเนินวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ในชุมชนชายแดนไทย-ลาวได้ โดยผู้วิจัยได้ใช้หน่วย

การวิเคราะห์ระดับครอบครัว (family) ซึ่งสอดคล้องกับประเด็นค าถามการวิจัย และพบว่ายังมีการใช้ศึกษาใน

ประเด็นชายแดนค่อนข้างน้อย  

การเก็บรวบรวมข้อมูลวิจัยนี้ใช้การสัมภาษณ์เจาะลึก (in-depth interview) ร่วมกับสังเกตการณ์อย่างมี

ส่วนร่วมและไม่มีส่วนร่วม (participant and non-participant observation) กับผู้ ให้ข้อมูลส าคัญ ( key 

information) ที่คัดเลือกอย่างเจาะจง (purposive selection) จากการแนะน าบอกต่อแบบลูกโซ่ (snowball 

technique) ประกอบด้วย 3 กลุ่ม ได้แก่ (1) สมาชิกในครอบครัวข้ามแดน จ านวน 30 คน โดยเป็นผู้น าหรือเป็น

ศูนย์กลางของครอบครัว โดยอาจเป็นสามี ภรรยา ลูก หรือปู่ย่า/ตายายที่อาศัยอยู่ในครอบครัวเดียวกัน ซึ่งมี

ประสบการณ์ชีวิต การโยกย้ายข้ามแดน การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน มียุทธวิธีและการปรับตัวใน

การด าเนินชีวิตแบบสองถ่ินที่ในชุมชนชายแดนไทยและลาว (2) ผู้น าและผู้รู้ในชุมชน จ านวน 10 คน คือ ผู้น าที่เป็น

ทางการ เช่น ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน สมาชิกองค์การบริหารส่วนต าบล และผู้น าที่ไม่เป็นทางการหรือผู้น าตามธรรมชาติ 

เช่น พระสงฆ์ ปราชญ์ชาวบ้าน ที่มีประสบการชีวิตและการท างานเกี่ยวกับครอบครัวข้ามแดนโดยตรง และมีความรู้

ในประวัติศาสตร์ความเป็นมา และสภาพบริบทของชุมชนอย่างดี  (3) เจ้าหน้าที่รัฐและนักพัฒนาองค์กรเอกชน 

(NGOs) จ านวน 10 คน เช่น ครูประจ าในโรงเรียน หมอประจ าโรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพประจ าต าบล ต ารวจ/

ทหารที่ปฏิบัติงานในชุมชน เจ้าหน้าที่จุดผ่านแดน ปลัดอ าเภอ นักพัฒนาชุมชน และนักพัฒนาองค์กรเอกชน ซึ่ง

ต้องมีประสบการณ์ชีวิตและท างานโดยตรงกับครอบครัวข้ามแดน 

4. ครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว   

ครอบครัวเป็นบ่อเกิดแห่งชีวิตของมนุษย์ทุกคน เป็นสถานที่หล่อหลอมและถ่ายทอดค่านิยม ความคิด 

ความเชื่อ คุณค่า คุณธรรม จริยธรรมตามที่สังคมคาดหวัง โดยลูกต้องได้รับการเลี้ยงดูและจัดหาสิ่งของเครื่องใช้ที่

จ าเป็นต่อการด ารงชีพจากพ่อแม่หรือสมาชิกในครอบครัว ดังนั้นครอบครัวจึงเป็นสถาบันขั้นพ้ืนฐานและมีความเป็น

สากลที่เกี่ยวเนื่องกับความอยู่รอด และความเจริญก้าวหน้าของทุกสังคมในโลก (เพ็ญนภา กุลนภาดล , 2555; ยศ 

สันตสมบัติ, 2556) กระทั่งนักคิดสายโครงสร้างหน้าที่นิยม (structuralism) อาทิ Talcott Parsons (1961 อ้าง

จาก สุภางค์ จันทวาณิช, 2551) ชี้ว่า ครอบครัวเป็นระบบเบื้องต้นที่มีความความส าคัญที่สุดของสังคม ทั้งนี้

นักวิชาการทางสังคมศาสตร์ได้นิยามความหมายของครอบครัวไว้จ านวนมากและมีการเปลี่ยนแปลงอยู่เสมอ แต่ใน
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ปัจจุบันค านิยามของ David Olson & John Defrain (1994) ได้รับการยอมรับกันค่อนข้างมาก โดยพวกเขาทั้ง

สองได้เสนอไว้ว่า ครอบครัว (family) คือ บุคคลตั้งแต่สองคนขึ้นไปที่ได้ตกลงจะใช้ชีวิต ทรัพยากร ตัดสินใจ และ

การให้คุณค่าส าหรับการด าเนินชีวิตร่วมกัน แต่กระนั้นในทางวิชาการยังมีค าที่ใกล้เคียงกันแต่ก็ไม่เหมือนกันไปเสีย

ทั้งหมด ซึ่งก็คือค าว่า “ครัวเรือน”(household) หมายถึง หน่วยของการอยู่อาศัยที่ประกอบไปด้วยบ้านหรือที่อยู่

อาศัยใดๆ กับคนที่อาศัยอยู่กินในบ้านหรือที่อยู่อาศัยนั้นๆ ดังนั้นทุกครอบครัวจึงเป็นครัวเรือน แต่ไม่ใช่ว่าทุก

ครัวเรือนจะเป็นครอบครัว เพราะในครัวเรือนนั้นอาจมีหลายคนอยู่อาศัยภายในบ้านเดียวกัน แต่ก็ไม่ได้ตกลงใช้ชีวิต 

ทรัพยากร ตัดสินใจและให้คุณค่าร่วมกันแต่ประการใด ในแง่นี้ค าว่า ครอบครัวกับครัวเรือนจึงแตกต่างกัน ไม่ ใช่สิ่ง

เดียวกัน แต่ก็มีความเหลื่อมซ้อนทับกันอยู่ จนยากที่จะแยกออกจากกันได้หากมองอย่างผิวเผิน (จิตตินันท์ เดชะ

คุปต์ และณัฐชนา พวงทอง, 2559; ชาย โพธิสิตา, 2559)  

อย่างไรก็ดี สังคมโลกยุคโลกาภิวัตน์นับตั้งแต่ช่วงกลางทศวรรษท่ี 1990 ปรากฏการณ์ข้ามแดนได้ก่อให้เกิด

การเปลี่ยนแปลงอย่างสิ้นเชิงในหลากหลายมิติ โดยเฉพาะในส่วนที่เกี่ยวข้องกับครอบครัว พบว่า วิถีชีวิตข้ามแดน 

การแต่งงานข้ามแดน/ข้ามวัฒนธรรม และการพ านักหรือการอยู่อาศัยหลังการแต่งงาน การอพยพลี้ภัย การพลัดถิ่น  

และการย้ายถิ่นข้ามแดนของสมาชิกในครอบครัวได้แปรเปลี่ยนไปอย่างมาก ด้วยเงื่อนไขจากความจ าเป็น ความ

ต้องการ และความปรารถนาที่ซับซ้อนหลากหลาย เช่น แสวงหาโอกาสในชีวิต ต้องการมีงานและรายได้ที่ดีกว่า 

ปรารถนาที่จะใช้ชีวิตในประเทศท่ีเจริญแล้ว จ าต้องละทิ้งบ้านเกิดเมืองนอนของตนเพราะสงครามและความขัดแย้ง 

ซึ่งเกิดขึ้นทั้งโดยสมัครใจและถูกบีบบังคับ ดังเช่นกรณีของการเคลื่อนย้ายข้ามแดนของผู้คนจากหลายประเทศของ

ยุโรปตะวันออกสู่ยุโรปตะวันตกและสหรัฐอเมริกาภายหลังสงครามเย็นยุติลง ซึ่งท าให้สมาชิกบางคนหรือหลายคน

ในครอบครัวเดียวกันต้องกระจัดกระจาย แยกย้ายออกจากกันไปอยู่ในหลายประเทศเกือบตลอดเวลาในช่วงชีวิตคน 

แต่ก็ยังมีความรู้สึกนึกคิดร่วมกันและยังพยายามถักทอสายใยความสัมพันธ์ของครอบครัวไว้ให้เหนียวแน่นเป็น

อันหนึ่งอันเดียวกัน ด้วยการสนับสนุนและแบ่งปันสวัสดิการระหว่างกัน เช่น การน าส่งเงินและสิ่งของกลับบ้าน 

รวมถึงแสดงออกถึงความรู้สึกห่วงหาอาทรต่อกันอยู่เสมอ เช่น การติดต่อสื่อสารรูปแบบต่างๆ ระหว่างกัน การ

เดินทางไปมาเยี่ยมเยือนกัน การมีกิจกรรมทางสังคมข้ามแดน การแสดงออกถึงความรักความผูกพันต่อรัฐชาติ

ดั้งเดิมและรัฐชาติที่ตนเองพ านักอยู่ไปพร้อมกัน แต่อาจเข้มข้นต่างกันได้ ปรากฏการณ์สังคมที่กล่าวมาเหล่า นี้คือ 

ลักษณะของครอบครัวข้ามแดน (cross-border family) ที่พบเจอได้ปกติทั่วทุกมุมโลก ซึ่งในหลายครอบครัวอาจ

ต้องแยกย้ายกันเป็นการชั่วคราว หรือแม้แต่เกือบตลอดช่วงเวลาในชีวิตของบางครอบครัว ( Sorensen & 

Vammen, 2014) 
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ปรากฏการณ์ข้ามแดนที่เกิดขึ้นในพ้ืนที่ชายแดนระหว่างสองหรือสามรัฐชาติ ส่วนใหญ่มีความสลับซับซ้อน 

และระดับความเข้มข้นมากกว่าพ้ืนที่ส่วนอ่ืนๆ ในรัฐชาติ (สุชาดา ทวีสิทธิ์ และสุรสม กฤษณะจูฑะ , 2556) ซึ่งสืบ

เนื่องมาจากเหตุผลจากบริบทของสภาพแวดล้อม ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ความคล้ายคลึงทางชาติพันธุ์ ระบบเครือ

ญาติ และเครือข่ายการค้าและการแลกเปลี่ยนข้ามแดนที่โยงใยกันมาหลายชั่วอายุคน โดยเฉพาะอย่างยิ่งในชุมชน

ริมฝั่งแม่น้ าโขงของไทยและลาว แม้ว่ารัฐชาติทั้งสองจะประกอบสร้างให้แม่น้ าโขงเป็นเส้นเขตแดนที่แบ่งกั้นอ านาจ

อธิปไตยระหว่างกัน ตลอดจนจัดตั้งหน่วยงานราชการและตราระเบียบกฎเกณฑ์ขึ้นมาบังคับใช้อย่างขึงขังจริงจัง

เรื่อยมา แต่ส าหรับผู้คนท้องถิ่นในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ก็พยายามที่จะตอบโต้ ต่อรอง และช่วงชิงการนิยาม

ความหมายสิ่งต่างๆ อยู่ทุกชั่วขณะเช่นกัน (Walker, 1999;2008) ในฐานะที่ชุมชนชายแดนสองฝั่งแม่น้ าโขงเป็น

พ้ืนที่ในระหว่าง (pace in-between) เขตแดนไทย-ลาว ซึ่งสามารถไหลเวียนแรกซึมไปมาได้ทั้งสองฝั่ง โดยไม่ยึด

ติดอยู่กับเส้นเขตแดนตามการนิยมของรัฐชาติ (Wilson & Donnan, 2003,2005) ด้วยวิถีการด าเนินชีวิตในแบบ

สองถิ่นที่ (bi-local livelihood) จากโลกทัศน์และความปรารถนาที่จะเชื่อมต่อความเป็นบ้านและความผูกพันต่อ

ชุมชนท้องถิ่นทั้งสองแห่งในฝั่งไทยและฝั่งลาวไปพร้อมกัน โดยไม่เลือกที่จะจ ากัดการใช้ชีวิตอยู่เพียงรัฐใดรัฐหนึ่ง

เท่านั้น (Portes & Patricia, 1999) เพ่ือเป็นลู่ทางในการเข้าถึงและใช้ทรัพยากรและสวัสดิการจากรัฐไทยและลาว

ตามแต่บริบทจะเอ้ืออ านวย ฉะนั้นแล้วชุมชนลุ่มน้ าโขงตามแนวชายแดนไทย-ลาว จึงมักถูกรับรู้โดยทั่วกันว่าเป็น

พ้ืนที่ทางสังคม (social space) และพ้ืนที่ทางเศรษฐกิจ (economic space) รวมถึงเป็นพ้ืนที่เชื่อมต่อท้องถิ่นกับ

โลก จนอาจกล่าวได้อย่างถึงที่สุดว่าเป็นพ้ืนที่แห่งการด ารงชีพ (lived space) ที่หล่อเลี้ยงทุกชีวิตในชุมชนชายแดน

ไทย-ลาว (พฤกษ์ เถาถวิล, 2550, 2552)  

 ปรากฏการณ์ครอบครัวข้ามแดน หรือที่บรรดาผู้คนทั่วไปในชุมชนชายแดนไทย-ลาว มักจะเรียกว่า 

“ครอบครัวสองฝั่งโขง” และกล่าวขานถึงสมาชิกแต่ละคนในครอบครัวข้ามแดนอย่างสัมพันธ์กับวิถีการด าเนินชีวิต

ว่า “สิงห์สองฝั่ง” (โสภี อุ่นทะยา, 2556) ครอบครัวข้ามแดนจึงเป็นปรากฏการณ์ที่ประสบพบเจอได้เป็นปกติวิสัย

ในทุกชุมชนหมู่บ้านชายแดนไทย-ลาว โดยเฉพาะหมู่บ้านที่ตั้งอยู่ติดกับริมฝั่งแม่น้ าโขงเฉลี่ยแล้วประมาณ 10-20 

ครอบครัว แต่หากเป็นหมู่บ้านขนาดใหญ่และมีอายุเก่าแก่ ก็จะยิ่งมีปริมาณครอบครัวข้ามแดนอาศัยอยู่ในชุมชน

หมู่บ้านนั้นเพ่ิมทวีคูณมากขึ้น (สุชาดา ทวีสิทธิ์ และสุรสม กฤษณะจูฑะ, 25555) จากข้อมูลการวิจัยนี้ก็ยิ่งช่วย

ยืนยันตรงกันว่าชุมชนหมู่บ้านชายแดนไทย-ลาว ที่หมู่บ้านปากแบ่ง (นามสมมุติ) ต าบลพะลาน อ าเภอนาตาล 

จังหวัดอุบลราชธานี ซึ่งถูกเลือกเป็นพ้ืนที่การวิจัยครั้งนี้ เนื่องจากเป็นชุมชนที่มีพ้ืนที่ทางภูมิศาสตร์กายภาพติดกับ

แม่น้ าโขง มีขนาดใหญ่เกือบ 200 หลังคาเรือน และยังเป็นชุมชนเก่าแก่มีความเป็นมาหลายร้อยปี เป็นที่ประดิษฐาน
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ของพระพุทธรูปโบราณที่ส าคัญยิ่งและเป็นศูนย์รวมจิตใจของคนสองฝั่งแม่น้ าโขงในพ้ืนที่ชายแดนไทย-ลาวบริเวณ

นั้น โดยทุกๆ ปีบริเวณวัดจะมีการจัดงานบุญประเพณีประจ าปี ทั้งยังมีตลาดนัดชายแดนในหมู่บ้านทุกสัปดาห์ ซึ่ง

นั่นถือเป็นโอกาสอันดีที่ชักน าให้หนุ่มสาวลาวไทยมาพบปะกันสืบเนื่องมานาน รวมถึงเป็นที่ตั้งของจุดผ่านแดนถาวร 

และเป็นหมู่บ้านเดียวตลอดแนวชายแดนไทย-ลาวในภาคอีสานที่ถูกยกฐานะเป็นที่ตั้งของจุดผ่านแดนถาวร 

(border checkpoint) ซึ่งเอ้ืออ านวยให้การข้ามแดนไปมาของครอบครัวสองฝั่งโขงสามารถท าได้สะดวกมากขึ้น

ตามไปด้วย โดยเฉพาะหากเป็นการข้ามแดนเพ่ือวัตถุประสงค์ของการเดินทางเข้าไปเป็นแรงงานในเมืองใหญ่ที่ต้อง

ผ่านการตรวจคนเข้าเมืองตามกฎหมายไทย-ลาว ซึ่งนั่นท าให้มีท่ารถบัสโดยสารประจ าหลายบริษัทไปรอรับลูกค้าถึง

จุดผ่านแดน ที่ส าคัญในอนาคตอันใกล้จะมีการสร้างสะพานข้ามแม่น้ าโขงแห่งที่ 6 เชื่อมต่อระหว่างจังหวัด

อุบลราชธานีกับแขวงสาละวัน (กรมทางหลวง, 2561) ซึ่งอยู่ห่างจากหมู่บ้านที่เป็นพ้ืนที่สนามการวิจัยเพียง

ประมาณ 5 กิโลเมตร  

ด้วยบริบทและเงื่อนไขดังกล่าวข้างต้นจึงส่งผลให้ชุมชนหมู่บ้านชายแดนไทย-ลาว แห่งนี้มีครอบครัวข้าม

แดนที่ลงหลักปักฐานและพ านักอาศัยอยู่ร่วมในหมู่บ้านเกือบ 50 ครอบครัว คิดเป็นสัดส่วนกว่า 1 ใน 4 ของจ านวน

ครอบครัวทั้งหมด โดยเป็นครอบครัวข้ามแดนที่เกิดขึ้นจากการแต่งงานตามจารีตประเพณีเป็นส่วนใหญ่ และ

บางส่วนเป็นตกลงอยู่กันด้วยกันฉันสามีภรรยาระหว่างคนไทยและคนลาว 4 สามารถแบ่งรูปแบบได้ 3 ประเภท คือ 

สามีไทยมีภรรยาลาว สามีลาวมีภรรยาไทย และสามีไทยมีภรรยาน้อยลาว ซึ่งทั้งหมดไม่ได้แต่งงานตามกฎหมาย

หรือไม่ได้จดทะเบียนสมรสตามกฎหมายของไทยหรือลาว ซึ่งผลลัพธ์ที่ตามมาก็คือ สามี ภรรยา และบุตร ที่เป็น

สมาชิกคนใดคนหนึ่งหรือหลายคนของครอบครัวข้ามแดนไม่มีสิทธิที่จะได้รับสถานะพลเมือง จนกระทั่งต้อง

กลายเป็นคนไร้สัญชาติ คนไร้สถานะทางทะเบียนราษฎร์หรือคนที่ตกหล่นทางทะเบียนราษฎร์ คนลาวที่ข้ึนทะเบียน

แรงงานข้ามแดนเพ่ือสิทธิการพ านักชั่วคราว (ทร.38/1) หรือแม้แต่เป็นคนไร้รัฐ เพราะปราศจากเอกสารหลักฐาน

ทางราชการที่แสดงการเกาะเกี่ยวกับรัฐไทยและลาว (พันธุ์ทิพย์ กาญจนะจิตรา สายสุนทร, 2545) อันเนื่องมาจาก

สาเหตุส าคัญเพราะกระบวนการทางกฎหมายที่มีหลายขั้นตอน มีความยุ่งยากในการปฏิบัติ เสียค่าใช้จ่ายเป็นเงิน

จ านวนมาก ใช้ระยะเวลาด าเนินการยาวนาน รวมถึงการขาดความรู้ความเข้าใจในกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องกับการ

                                                           
4 การวิจัยครั้งนี้เป็นการศึกษาเฉพาะครอบครัวข้ามแดนที่เป็นรักต่างเพศ (heterosexuality) ของคนไทยและคนลาวท่ีแต่งงานและ
อยู่กินกันฉันสามีภรรยาในชุมชนชายแดน ท้ังนี้ก็เพราะครอบครัวขามแดนในพ้ืนท่ีวิจัยมีลักษณะเป็นรกัต่างเพศเท่านั้น จึงไมม่ี
อาสาสมัครจากครอบครัวข้ามแดนของคนท่ีแต่งงานและอยู่กันกันฉันสามีภรรยาท่ีเป็นคนเพศเดียวกัน (homosexuality) แต่ไม่ได้
หมายความว่า ครอบครัวรักเพศเดยีวกันไม่ใช่ครอบครัวหรือไม่มีอยู่จริงในชุมชนชายแดนไทย-ลาว  
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แต่งงานข้ามแดนของคนไทยกับคนลาว และที่ส าคัญยิ่งไปกว่านั้นก็ยังไม่สอดคล้องกับโลกทางสังคม (life world) 

ของคนในชุมชนท้องถิ่น ซึ่งไม่ค่อยให้ความส าคัญกับความถูกหรือผิดกฎหมายของรัฐในเรื่องต่างๆ มากเท่ากับจารีต

ประเพณี ค่านิยม ความเชื่อ และการสืบสานความสัมพันธ์เชิงเครือญาติข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว    

อย่างไรก็ดี เป็นที่น่าสังเกตว่าหากเมื่อใดก็ตามที่คนลาวประสงค์จะแต่งงานกับคนต่างชาติ จะต้องยื่น

เอกสารหลายอย่างตั้งแต่ในระดับนายบ้าน เมือง แขวง จนถึงกระทรวงต่างประเทศ โดยคู่สมรสต้องลงทะเบียนที่

สถานทูตของตนในลาว แสดงความตั้งใจที่จะแต่งงานกับคนลาว มีเอกสารหนังสือรับรองคุณสมบัติ และมีใบรับรอง

อ่ืนๆ ที่อาจถูกร้องขอเพ่ิมเติมได้ (กรมกงสุล กระทรวงต่างประเทศลาว, 2560) แต่ในขณะที่ประชาชนลาวที่มี

ภูมิล าเนาอยู่ในพ้ืนที่ชนบทมากกว่าครึ่งล้วนไม่มีและไม่ได้ท าเอกสารทางทะเบียนราษฎร์  ไม่ว่าจะเป็นใบสูจิบัตร 

บัตรประชาชน และทะเบียนบ้าน (พฤกษ์ เถาถวิล, 2551) จนท าให้เกิดปัญหาและเป็นอุปสรรคมากยิ่งขึ้นหากต้อง

ติดต่อกับหน่วยงานภาครัฐของลาว และปัญหาจะยิ่งเพ่ิมทวีคูณขึ้นไปอีกหากบุคคลเหล่านี้ต้องการโยกย้ายข้ามแดน

เข้ามาท างานในไทย รวมถึงปรารถนาที่จะแต่งงานและสร้างครอบครัวกับคนไทย ทั้งนี้ก็เพราะในชุมชนหลายแห่ง

ตามแนวชายแดนไทย-ลาว พบว่า มีผู้หญิงลาวจ านวนพอสมควรเลือกที่จะเป็นภรรยาคนที่สองของนักธุรกิจ 

นักการเมือง และข้าราชการชายไทย ด้วยมุ่งหวังให้สามีเลี้ยงดูและมีรายได้มากขึ้น เพ่ือจุนเจือครอบครัวของตนเอง

ในลาวด้วย (ดวงมณี นารีนุช, 2559; 2560) เนื่องเพราะผู้หญิงในวัฒนธรรมลาวนั้นมีบทบาทหลักในฐานะ

ผู้รับผิดชอบต่อความอยู่รอดและความมั่นคงของครอบครัว (จารุวรรณ ธรรมวัตร, 2541; เนตรดาว เถาถวิล, 2549) 

ซึ่งก็แน่นอนว่าการมีสถานะเป็นภรรยาคนที่สอง (Second wife) หรือการเป็นภรรยาน้อย ย่อมจะท าให้ไม่สามารถ

จดทะเบียนสมรสตามกฎหมายลาวหรือไทยได้แต่ประการใด   

สภาพการณ์เช่นนี้ได้สร้างความกังวลใจให้แก่รัฐบาลลาว ดังจะเห็นได้จากการประชาสัมพันธ์กระทรวงการ

ต่างประเทศลาว ได้คอยย้ าเตือนให้ผู้หญิงลาวระมัดระวังในการแต่งงานกับคนต่างชาติ เพราะอาจตกเป็นเหยื่อ

การค้ามนุษย์ และหากต้องการแต่งงานก็ควรท าให้ถูกกฎหมายลาว (ผู้จัดการออนไลน์ , 2556; Safe Child 

Thailand, 2016) ความหวาดวิตกนี้ยังถูกน าเสนอผ่านงานวรรณกรรมร่วมสมัยแนวสัจทัศน์สังคมนิยม (socialist 

realism) ของนักเขียนลาวในเรื่องสั้นที่ชื่อ “หน้ากากเทวดา” ที่มุ่งย้ าเตือนให้หญิงสาวชาวลาวที่หลงใหลไขว่คว้าหา

ความรักกับหนุ่มชาวไทย เพ่ือแสวงหาความทันสมัยและชีวิตความเป็นอยู่ที่ดีขึ้น โดยได้รับยินยอมพร้อมใจและการ

สนับสนุนให้คบหากันจากครอบครัวของตน ซึ่งในท้ายที่สุดแล้วกลับถูกหลอกลวงให้เข้าสู่ธุรกิจทางเพศ จ าต้องขาย

บริการทางเพศในเมืองไทย ต้องประสบชะตากรรมชีวิตที่เลวร้าย และไม่มีโอกาสได้หวนกลับไปแผ่นดินลาวอีกเลย

ชั่วชีวิต (อุมารินทร์ ตุลารักษ์, 2558) ในแง่นี้หากพิจารณาผ่านมุมมองทางเพศภาวะ (gender) ตามท่ี Brenda S.A. 
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Yeoh (2006) ได้เสนอไว้ จะเข้าใจเรื่องนี้ได้เพราะในเชิงอุดมคติของสังคมแล้ว การข้ามแดนมักเป็นพ้ืนที่ของผู้ชาย 

ดังนั้นเมื่อผู้หญิงได้กลายไปเป็นแรงงานข้ามแดนในต่างประเทศ จึงต้องถูกมองในทิศทางลบ เป็นความแปลก

ประหลาดไม่ปกติ และมักถูกเชื่อมโยงกับการต้องตกเป็นเหยื่อของผู้มีอ านาจได้โดยง่ายดาย ในทางกลับกันหากเป็น

ผู้ชายข้ามแดน ก็จะถูกมองไปในทิศทางบวก ได้รับการยกย่องนับถือ เป็นเกียรติยศและความภาคภูมิใจ เป็นนัก

ผจญภัย มีความรับผิดชอบที่ต้องท ามาหากินเลี้ยงดูครอบครัว (Toyota, 2000) แต่ในขณะเดียวกันการเคลื่อนย้าย

ข้ามแดนจากกระแสโลกาภิวัตน์ ก็ได้ผลักดันให้ผู้หญิงเข้ามามีบทบาทและอิทธิพลในกิจกรรมข้ามแดนมากขึ้น

เรื่อยๆ โดยเฉพาะในด้านการค้าขาย จนเกิดความเชื่อมั่นในศักยภาพและพลังของตนเอง สามารถยกระดับ

สถานภาพทางสังคม และเศรษฐกิจให้กับตนเองและครอบครัวได้ (Niger-Thomas, 2001) ทั้งท่ีในอดีตผู้หญิงหลาย

คนไม่เคยแม้แต่จะก้าวเท้าออกไปนอกหมู่บ้านของตนเอง (Kusakabe, 2004)     

พัฒนาการของครอบครัวข้ามแดนไทย-ลาวนั้น ปฏิเสธไม่ได้เลยว่าเชื่อมโยงอย่างมีนัยส าคัญกับพลวัตทาง

นโยบายที่เกิดขึ้นจากความสัมพันธ์ในแต่ละยุคสมัยระหว่างรัฐไทย-ลาว รวมทั้งบริบทในระดับท้องถิ่น ภูมิภาค และ

โลกอย่างเลี่ยงไม่ได้ ไม่ว่าจะเป็นครอบครัวข้ามแดนรูปแบบดั้งเดิมที่เกิดจากความรักใคร่ชอบพอกันของหนุ่มสาวใน

ชุมชนท้องถิ่นลุ่มน้ าโขง การแต่งงานของคนไทยกับลาวอพยพในยุคสงครามเย็น และที่เกิดจากการอยู่กินฉันสามี

ของคนไทยกับแรงงานลาวที่หลั่งไหลข้ามแดนเข้ามาท างานในไทย ทั้งในรูปแบบที่ผิดกฎหมายและถูกกฎหมาย เมื่อ

มีการเปิดพรมแดนจากแรงผลักดันของระบบทุนนิยมโลกาภิวัตน์ สามารถแบ่งครอบครัวข้ามแดนไทย-ลาว ออกเป็น 

3 สมัย ดังต่อไปนี้   

1. ครอบครัวข้ามแดนยุครักไร้รัฐ หรือครอบครัวข้ามแดนแบบดั้งเดิมของคนในชุมชนท้องถิ่นลุ่มน้ าโขง 

กล่าวคือ ช่วงก่อนปี 1975 ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่รัฐไทยและรัฐลาวมีความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน เนื่องจากมีอุดมการณ์ทาง

การเมืองและการปกครองคล้ายคลึงกัน และอยู่ในขั้วมหาอ านาจเดียวกันคือฝ่ายโลกเสรีประชาธิปไตยที่มี

สหรัฐอเมริกาเป็นผู้น า ท่ามกลางบริบทของโลกยุคสงครามเย็น ซึ่งท าให้การข้ามแดนสามารถท าได้สะดวกง่ายดาย 

ไม่มีการก ากับควบคุมจากเจ้าหน้าที่รัฐมากนัก จนคนในหมู่บ้านชายแดนชี้ว่าเป็นสภาวะที่แทบจะไร้พรมแดน ดังนั้น

การแต่งงานและการอยู่กินกันฉันสามีภรรยาระหว่างของชาวบ้านคนไทยและคนลาว ที่น าไปสู่ก่อร่างสร้าง

ครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ถือเป็นวิถปีกติธรรมดาของคนท้องถิ่นในชุมชนลุ่มน้ าโขง ดังกรณีของ

ยายเคียม (สาวไทย/นามสมมุติ) เมื่อคราวที่ย้ายถิ่นไปกับพ่อแม่ในวัยสาว เพ่ือแสวงหาและจับจองที่ดินท าไร่ท านา

ในดินแดนฝั่งลาว เพราะยังมีที่ดินว่างเปล่าจ านวนมากให้หักร้างถางพง กระทั่งพบรักและแต่งงานกับตากี๋ (บ่าวลาว/

นามสมมุติ) และเริ่มสร้างครอบครัวขึ้นในหมู่บ้านฝั่งลาว ต่อเมื่อเวลาผ่านเลยไปเพียง 3 ปี ภายหลังแต่งงานและมี

1429



        

  

Paper Number: ICHUSO-162  

 

Proceedings of 15th International Conference on Humanities and Social Sciences 2019 (IC-HUSO 2019) 

11th-12th November 2019, Faculty of Humanities and Social Sciences, Khon Kaen University, Thailand 

บุตรชายคนแรก ก็จ าต้องอพยพครอบครัวข้ามแม่น้ าโขงมายังฝั่งไทย เพราะสถานการณ์การสู้รบและความขัดแย้ง

ในลาวระหว่างลาวฝ่ายซ้าย (ลาวแดง/คอมมิวนิสต์) กับลาวฝ่ายขวา (ลาวขาว/กษัตริย์ -ประชาธิปไตย) ทวีความ

รุนแรงลุกลามมากยิ่งขึ้น จนในท้ายที่สุดก็เกิดเหตุการณ์ “ลาวแตก” ในช่วงเดือนธันวาคมของปี 1975 ทั้งนี้เป็นที่

น่าสังเกตว่า ครอบครัวข้ามแดนที่เกิดขึ้นและด ารงอยู่ในชุมชนชายแดนในยุคสมัยนี้เหลืออยู่ในปัจจุบันน้อยมากแล้ว 

จึงเป็นครอบครัวข้ามแดนของผู้สูงอายุ หรือคนรุ่นปู่ย่า/ตายาย แต่ก็พบว่ามีลักษณะที่น่าสนใจยิ่ง เพราะเป็น

ช่วงเวลาที่ผู้หญิงไทยแต่งงานกับสามีผู้ชายลาวเป็นจ านวนมากที่สุด (5 ใน 7 ครอบครัวที่เป็นสามีลาวมีภรรยาไทย) 

ซึ่งน่าจะมีสาเหตุส าคัญเกี่ยวโยงกับความเป็นชาติ (nationality) และอุดมการณ์ชาตินิยม (nationalism) ของผู้คน

ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ที่ยังไม่ยึดติดต่อส านึกของความเป็นคนไทยและคนลาวที่มีสังกัดรัฐชาติต่างกัน ขอเพียง

รักใคร่ชอบพอกัน สู่ขอกันตามประเพณี การแต่งงานและสร้างครอบครัวสองฝั่งโขงก็สามารถเกิดขึ้นได้แล้ว ดังนั้น

ความรัก การแต่งงาน และสร้างครอบครัวข้ามแดนของคนไทยและคนลาวในชุมชนชายแดนลุ่มน้ าโขง จึงด าเนินไป

อย่างราบเรียบ ไร้ซึ่งปัญหาและอุปสรรคที่จะมาจากอ านาจของรัฐชาติ      

2. ครอบครัวข้ามแดนยุครักกลางสนามรบ หรือครอบครัวข้ามแดนของเหล่าคนลาวอพยพกับคนไทยใน

ชุมชนชายแดน กล่าวคือ ประมาณระหว่างปี 1975-1991 โดยเฉพาะในช่วง 5 ปีแรก หลังเหตุการณ์ “ลาวแตก” 

เนื่องมาจากการปฏิวัติเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบบกษัตริย์ไปเป็นระบบสังคมนิยม (Socialism) ภายใต้ชื่อ

อย่างเป็นทางการว่า สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป.ลาว) ภายหลังจากที่ลาวฝ่ายซ้าย (ลาวแดง/

คอมมิวนิสต์) ได้รับชัยชนะเหนือลาวฝ่ายขวา (ลาวขาว/กษัตริย์-ประชาธิปไตย) และเข้ามาปกครองลาวอย่าง

เข้มงวดกวดขัน สถานการณ์ในลาวเต็มไปด้วยความตรึงเครียด มีการกวาดล้างจับกุมบุคคลที่ต้องสงสัยว่าเป็นฝ่าย

ตรงข้ามและประชาชนที่เห็นต่าง เส้นเขตแดนไทย-ลาว ถูกตรวจตราและควบคุมอย่างเคร่งครัด กระทั่งมีการปิดจุด

ผ่านแดนในหลายครั้งคราวตามแต่ความขัดแย้งจะน าพาไป ฉะนั้นแล้วการข้ามแดนจึงต้องลักลอบกระท า แต่

กระนั้นก็ไม่อาจขวางกั้นคนลาวที่ต้องการอพยพลี้ภัยการเมืองออกนอกประเทศมากกว่า 300,000 คน โดยส่วนใหญ่

เดินทางข้ามแดนเข้าสู่พ้ืนที่ชายแดนในจังหวัดที่ตั้งอยู่ติดกับแม่น้ าโขงในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทย ซึ่ง

บางส่วนของคนลาวอพยพนี้ไม่ได้เข้าไปพ านักอยู่ในศูนย์พักพิงผู้อพยพที่ทางราชการไทยจัดเตรียมไว้ แต่ได้เข้าไป

อาศัยอยู่ในหมู่บ้านตามแนวชายแดนไทย-ลาว กับญาตพ่ีิน้อง หรือเพ่ือนฝูงที่สนิทสนมกัน ทั้งนี้จากการประเมินของ 

ขจัดภัย บุรุษพัฒน์ (2550) อดีตเลขาธิการสภาความมั่นคงแห่งชาติ (สมช.) ระบุว่าคนลาวอพยพในกลุ่มนี้มีไม่น้อย

ว่า 7,000 คน ซึ่งน าไปสู่การแต่งงานกันระหว่างของคนไทยกับคนลาวอพยพ จนเกิดครอบครัวข้ามแดนอีกละลอก

หนึ่ง ดังค าบอกเล่าของแม่นาง (สาวลาว/นามสมมุติ) ที่ระบุว่า ตนได้อพยพข้ามโขงมาแต่วัยเด็กพร้อมกับพ่อแม่ 
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ญาติพ่ีน้อง และเพ่ือนบ้านอีกหลายคนจากหมู่บ้านแห่งหนึ่งในแขวงสาละวัน โดยได้มาอาศัยอยู่กับญาติพ่ีน้องใน

ท้องที่อ าเภอนาตาล เพราะไม่ประสงค์ที่จะไปอยู่ในศูนย์ผู้อพยพ ซึ่งตั้งอยู่ในตัวเมืองอุบลราชธานี และคาดหวังว่า

จะได้กลับไปลาวอีกครั้งหลังสถานการณ์สงบ ยิ่งไปกว่านั้นก็คือไม่ต้องการที่จะถูกส่งไปตั้งถิ่นฐานยังประเทศที่สาม 

จนได้พบรักกับพ่อทองซึ่งเป็นพรานปลาแห่งแม่น้ าโขง (บ่าวไทย/นามสมมุติ) จากบ้านปากแบ่ง (นามสมมุติ) จน

แต่งงานและสร้างครอบครัวในชุมชนชายแดนแห่งนี้มาเกือบ 30 ปี ทั้งนี้ครอบครัวข้ามแดนของผู้อพยพคนลาวที่

แต่งงานกับคนไทยอยู่ในลักษณะสามีไทยมีภรรยาลาวทั้งหมด อาจกล่าวได้ว่าเป็นความรักและการแต่งงานของคน

ไทยและคนลาวที่เกิดขึ้นท่ามกลางไฟแห่งสงครามและความขัดแย้งระหว่างรัฐไทยและรัฐลาวอย่างถึงที่สุดใน

ประวัติศาสตร์ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ      

3. ครอบครัวข้ามแดนยุคแปรสนามรบเป็นสนามรัก หรือครอบครัวข้ามแดนที่เกิดขึ้นจากแรงงานลาว

ข้ามแดนกับคนไทย กล่าวคือ ประมาณปี 1992- ปัจจุบัน ภายหลังสงครามและความขัดแย้งระหว่างรัฐไทยและรัฐ

ลาวคลี่คลายและสงบลงไป อันเป็นผลมาจากการยุติลงของสงครามเย็น จนท าให้รั ฐไทยและลาวต้องปรับเปลี่ยน

นโยบายภายในและต่างประเทศให้สอดคล้องบริบทของโลก ซึ่งรัฐบาลลาวเรียกการด าเนินนโยบายนี้ว่า  

“จินตนาการใหม่” (New thinking) จากระบบเศรษฐกิจที่ก าหนดและวางแผนจากรัฐส่วนกลาง มาใช้ระบบกลไก

ตลาดแบบระบบทุนนิยม ในขณะที่รัฐบาลไทยสมัย พล.อ.ชาติชาย ชุณหะวัณ เป็นนายกรัฐมนตรีประกาศใช้

ยุทธศาสตร์แปลงสนามรบเป็นสนามการค้าในช่วงเวลาใกล้เคียงกัน (เขียน ธีระวิทย์ อดิสร เสมแย้ม และทานตะวัน 

มโนรมย์, 2544) ส่งผลให้ลาวเปิดประเทศ เส้นเขตแดนที่เคยขึงตรึงถูกปลดวางลง การข้ามกลับมาคึกคักมีชีวิตชีวา

อีกครั้ง ที่ส าคัญก็คือคนลาวหลั่งไหลข้ามแดนเข้ามาเป็นแรงงานรับจ้างรายวันและตามฤดูกาลจ านวนมากอย่างผิด

กฎหมาย ทั้งนี้วัยรุ่นลาวกว่าร้อยละ 75 ต่างเคยมีประสบการณ์ข้ามแดนมาท างานในเมืองไทย (Safe Child 

Thailand, 2016) และส าหรับคนที่ยังไม่เคยเข้ามาก็มีความใฝ่ฝันและปรารถนาที่จะข้ามแดนมาท างานในไทย โดย

ได้รับความเห็นชอบและสนับสนุนอย่างยิ่งจากครอบครัวตนเอง (ไชยณรงค์ เศรษฐเชื้อ, 2552) ซึ่งส่วนใหญ่ยังอยู่

ในช่วงวัยหนุ่มสาว และหญิงสาวที่มีอายุระหว่าง 15-20 ปี จ านวนหนึ่งยังเลือกท างานภาคบริการในพ้ืนที่ชายแดน 

เช่น พนักงานร้านอาหารและเครื่องดื่ม แม่บ้าน พ่ีเลี้ยงเด็ก ฉะนั้นแล้วจึงเป็นเรื่องง่ายมากที่จะเกิดความรักใคร่ชอบ

พอกับคนไทย กระทั่งเกิดครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว เพ่ิมเติมมากขึ้นไปอีกในช่วงเวลานี้ (เนตร

ดาว เถาถวิล, 2549; ดวงมณี นารีนุช, 2559; จักษ์ พันชูเพชร, 2559)  
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ครอบครัวข้ามแดนในช่วงเวลานี้จึงเป็นการแต่งงานของคนลาวที่เข้ามาเป็นแรงงานข้ามแดนกับคนไทยใน

หมู่บ้าน โดยพบว่าเป็นคนลาวที่มีภูมิล าเนาหรือบ้านเกิดเมืองนอนดั้งเดิมอยู่ในพ้ืนที่ตอนในของลาว หรือเดินทางมา

จากแขวงที่ห่างไกลจากชุมชนชายแดนไทย-ลาว เป็นระยะทางหลายร้อยกิโลเมตร อย่างที่ไม่พบในครอบครัวข้าม

แดนในยุคอ่ืน ซึ่งก็น่าจะเป็นเพราะการเคลื่อนย้ายเดินทางของผู้คนสามารถกระท าได้ง่ายและรวดเร็ว จากโครงข่าย

ของเส้นทางการคมนาคมที่ถูกพัฒนาให้ทันสมัยมากขึ้น รวมถึงกฎเกณฑ์การข้ามแดนที่ผ่อนคลายลงมากความจาก

อิทธิพลของโลกาภิวัตน์ โดยเกือบทั้งหมดของครอบครัวข้ามแดนในยุคนี้มีลักษณะสามีไทยมีภรรยาลาว และสามี

ไทยมีภรรยาน้อยลาว แต่ไม่พบสามีลาวภรรยาไทยเลย ซึ่งสอดรับกับวัฒนธรรมปิตาธิปไตย (patriarchy) ที่ยืนอยู่

บนแนบแผนความสัมพันธ์ชายหญิงที่สร้างให้ผู้ชายเป็นใหญ่ โดยเฉพาะในสังคมไทยและลาว (เสนาะ เจริญพร , 

2548; ล าพอง คัญทะลีวัน, 2551)  สังคมลุ่มน้ าโขง (ปรานี วงษ์เทศ, 2549) ตลอดจนสังคมเอเชียที่วัฒนธรรมเช่นนี้

ยังทรงอิทธิพลอยู่มาก (ณรงค์กรรณ รอดทรัพย์, 2555) ในขณะเดียวกันก็ถูกผสมผสานกับอุดมการณ์ชาตินิยม และ

ความทันสมัย ที่ท าให้ผู้หญิงลาวบางคนเห็นว่าการเลือกเป็นภรรยาน้อยของคนไทย จะท าให้ตนเองและพ่อแม่ของ

ตนที่อยู่ในลาวมีชีวิตความเป็นอยู่ที่ดีขึ้น สามารถได้ใช้ชีวิตและท างานในไทยได้สะดวก และมีความมั่นคงและ

ปลอดภัยมากขึ้น หากมีลูกๆ ที่เกิดมายังมีสิทธิ์ที่จะที่จะได้สัญชาติไทยและเป็นพลเมืองไทยในอนาคต แม้ว่าในเวลา

ต่อจะพบว่าความเชื่อเช่นนี้อาจไม่เป็นจริงเสมอไป เพราะสามีไทยหรือพ่อของลูกที่เกิดมาอาจบ่ายเบี่ยงไม่ไปแจ้ง

เกิด หรือหลบลี้หนีหายจากภรรยาน้อยคนลาวและลูกที่เพ่ิงลืมตาดูโลกไปเลยก็มี ในขณะที่ผู้หญิงไทยรุ่นใหม่ๆ ไม่

ปรารถนาที่จะแต่งงานกับคนลาว เฉพาะอย่างยิ่งคนลาวที่เป็นแรงงานข้ามแดน ซึ่ งส่วนใหญ่ล้วนแต่เป็นคนยากจน 

และมีภาพลักษณ์ “บ้านนอก/เชย/ลาว” ในสายตาของวัยรุ่นชาวไทยในชุมชนชายแดน แม้ว่าชายหนุ่มชาวลาวจะ

พยายามแต่งตัวให้ทันสมัยมากที่สุดแล้วก็ตาม  

5. ความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนกับปฏิบัติการเชื่อมต่อวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ของครอบครัวข้ามแดนไทย-ลาว 

 บรรดาครอบครัวข้ามแดนที่เกิดขึ้นและด ารงอยู่ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว หากมองรูปพรรณสัณฐาน

ตามปกติด้วยสายตาของความเป็นมนุษย์ พวกเขาล้วนไม่แตกต่างกันจากครอบครัวทั่วไปที่อยู่ในชุมชนเดียวกัน 

หากแต่เม่ือพิจารณาสถานภาพผ่านแว่นของความเป็นพลเมืองตามกฎหมายที่สังกัดรัฐชาติ สมาชิกในความครัวข้าม

แดนกลับมีสถานภาพที่แตกต่างหลากหลาย ส่วนใหญ่มีความเป็นพลเมืองไทย บางส่วนมีความเป็นพลเมืองลาว แต่

จ านวนไม่น้อยตกเป็นคนไร้สัญชาติ เป็นคนไร้รัฐ เป็นคนไร้สถานะทางทะเบียนราษฎร์/คนตกหล่นทางทะเบียน

ราษฎร์ ต้องกลายเป็นกลุ่มคนที่ด้อยสิทธิในสังคม โดยเฉพาะสิทธิขั้นพ้ืนฐานในฐานะที่มนุษย์พึงจะได้รับ เพราะ

ปราศจากความเป็นพลเมืองของรัฐชาติ หากกล่าวอย่างกระชับและเข้าใจได้ง่ายที่สุดก็ คือ วิถีทางที่บุคคลมี
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ความสัมพันธ์กับอ านาจ กฎหมาย และรัฐบาล (Topolski & Leuven, 2008) ซึ่งเป็นสิ่งประกอบสร้างจากระบบ

การเมอืงและอ านาจรัฐผลิตขึ้นมาในสังคม เพ่ือใช้ในการปกครองพลเมืองของตน รวมถึงกีดกันขัดขวางบุคคลที่ไม่ใช่

พลเมืองของตนเองด้วย (Dobrowolsky, 2005; Abowitz & Harnish, 2006) ด้วยเหตุนี้จากข้อมูลการวิจัยจึง

พบว่า สมาชิกของครอบครัวข้ามแดนต้องเผชิญกับการละเมิดศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์มากมายเกินคณานับ จากการ

ถูกกีดกัน เลือกปฏิบัติ ล่วงละเมิด และถูกตีตรา เนื่องเพราะปราศจากสถานะความเป็นพลเมืองตามกฎหมาย ที่รัฐ

ชาติสร้างขึ้น ส่งผลให้ได้รับการปฏิบัติจากเจ้าหน้าที่รัฐ กลุ่มคน และบุคคลที่ไม่เป็นธรรมและเท่าเทียมในวิถีชีวิต

ข้ามแดนและการด าเนินชีวิตประจ าวัน จากการสร้างให้ต้องกลายเป็นคนอื่น (the other) จนเสมือนไร้ตัวตนภายใน

เขตแดนของรัฐชาติที่ตนเองอาศัยอยู่และสร้างครอบครัวขึ้นมาในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ที่ส าคัญได้แก่  

1) มีความยากล าบากในการเข้าถึงบริการด้านสาธารณสุขของรัฐ แม้ในแง่จรรยาบรรณและสิทธิมนุษยชน 

บุคลากรทางการแพทย์จะปฏิเสธการรักษาไม่ได้ แต่ในความเป็นจริงก็ปรากฏว่ามีวิธีการที่หลากหลายลุ่มลึกในการ

ปฏิเสธให้บริการ ต่อเมื่อสถานพยาบาลให้การบริการแล้วยังต้องจ่ายเงินค่ารักษาเต็มอัตราที่ก าหนด ในบางครั้ง

สถานพยาบาลให้อาจแนะน าให้ผ่อนจ่ายหรือให้ช าระบางส่วน ซึ่งเป็นดุลพินิจของเจ้าหน้าที่รัฐที่จะด าเนินการเป็น

รายกรณีไป อนึ่งผู้ถือบัตรลาวอพยพ แต่เดิมเคยได้รับบริการตามนโยบาย 30 บาท แต่เมื่อการออกพระราชบัญญัติ

หลักประกันสุขภาพแห่งชาติ ก าหนดสิทธิในการรักษาแก่คนสัญชาติไทย จึงท าให้ผู้ถือบัตรลาวอพยพต้องรับผิดชอบ

จ่ายค่ารับบริการทางสาธารณสุขเอง (ส านักงานวิจัยเพ่ือการพัฒนาหลักประกันสุขภาพไทย, 2555) จนท าให้หลาย

คนเลือกจะซื้อยามากินเอง และจะใช้บริการเฉพาะเมืองมีการเจ็บป่วยรุนแรงเท่านั้น  

2) ถูกควบคุมจ ากัดการเคลื่อนย้ายเดินทางออกนอกพ้ืนที่ที่รัฐก าหนด คือ ต้องอาศัยอยู่เฉพาะจังหวัดที่

ก าหนดแจ้งไว้เท่านั้น หากต้องการออกนอกขอบเขตไปยังจังหวัดอ่ืนๆ จะต้องขออนุญาตออกนอกพ้ืนที่ไปยัง

หน่วยงานที่รับผิดชอบในระดับจังหวัด ซึ่งมีความยุ่งยากมากพอสมควรในการด าเนินการ ท าให้เป็นอุปสรรคต่อการ

ท ามาหากินและพัฒนาคุณภาพชีวิตความเป็นอยู่ของตน และเป็นเงื่อนไขของการถูกเอารัดเอาเปรียบจากนายจ้าง

ด้วยการค่าจ้างน้อยกว่าความเป็นจริงที่ควรจะได้รับตามกฎหมายแรงงาน หรือถูกเจ้าหน้าที่รัฐเรียกเก็บเงินหากถูก

ตรวจจับเมื่อต้องลักลอบเดินทางไปท างานหรือท าภารกิจต่างๆ 
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3) มีความหวาดระแวงและหวาดกลัว เมื่อต้องติดต่อกับหน่วยงานของรัฐในเรื่องต่างๆ เพราะตนเองไม่ได้

เป็นพลเมืองไทยตามกฎหมาย ท าให้หลายคนหลบเลี่ยงหลีกหนีที่จะเผชิญหน้ากับเจ้าหน้าที่รัฐ โดยเฉพาะ

ข้าราชการส่วนกลางในระดับจังหวัด และอ าเภอ ในบางกรณีจนถึงกับไม่ไปแจ้งเกิดให้กับลูกหลานที่เกิดมาใน

ครอบครัว ซึ่งส่งผลต่อเนื่องให้เด็กท่ีเกิดมาไม่มีใบเกิด ไม่มีชื่อในระบบทะเบียนของทางราชการ และกลายเป็นคนไม่

มีสถานทางทะเบียนราษฎร์หรือคนตกหล่นทางทะเบียนราษฎร์ในเวลาต่อมา แม้ว่าในข้อเท็จจริงแล้วบุคคลเหล่านี้

บางส่วนมีสิทธิได้รับความเป็นพลเมืองไทยอย่างสมบูรณ์ตามกฎหมาย เช่น มีพ่อเป็นคนไทย และมีแม่ เป็นคนลาว 

แต่เป็นภรรยาน้อย     

4) ถูกละเมิดสิทธิเสรีภาพจากเจ้าหน้าที่รัฐ โดยเฉพาะเจ้าหน้าที่ด้านความมั่นคง เช่น ทหาร ต ารวจ ฝ่าย

ปกครองของอ าเภอและจังหวัด มักถูกต้องสงสัยว่าอาจมีส่วนเกี่ยวข้องกับการกระท าผิดกฎหมายรูปแบบต่างๆ ข้าม

แดน คือ ยาเสพติด การค้าของเถื่อน ฯลฯ จนเสี่ยงที่จะถูกละเมิดสิทธิและศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ได้เสมอ ต่อเมื่อ

ถูกจับกุมคุมขังบุคคลเหล่านี้ก็มักจะถูกกดดันจนต้องยอมรับสารภาพในชั้นพนักงานสอบสวน (ต ารวจ) เพราะความ

เกรงกลัวเจ้าหน้าที่ เพราะรับรู้อยู่เสมอมาว่าตนเองไม่มีสิทธิทางกฎหมายใดๆ  

5) ต้องสวมสิทธิของบุคคลอ่ืนในการเข้ารับบริการสาธารณูปโภคขั้นพ้ืนฐาน ผ่านการขอเลขที่บ้านในนาม

ของญาติพ่ีน้อง หรือคนเพ่ือนบ้านใกล้ชิดที่สนิทสนมไว้ใจที่เป็นพลเมืองไทย เพ่ือขอใช้ไฟฟ้า น้ าประปา ฯลฯ แม้จะ

ถือเป็นความผิดทางกฎหมายที่อาจจะไม่ร้ายแรงนักแต่ก็ยังเป็นความผิดอยู่ดี ทั้งนี้ก็เพราะปัจจัยขั้นพ้ืนฐานเหล่านี้

ล้วนแล้วแต่เป็นสิ่งจ าเป็นในการด ารงชีพที่ขาดไม่ได้ส าหรับทุกครอบครัว  

6) ไม่สามารถถือครองทรัพย์สินตามกฎหมายได้ ดังนั้นการครอบครองอสังหาริมทรัพย์ เช่น บ้าน ที่ดิน 

รถยนต์ มอเตอร์ไซค์ ฯลฯ จึงต้องกระท าในนามของบุคคลอ่ืนๆ ซึ่งในบางครั้งถูกฉ้อโกง ยักยอก แม้จะเป็นญาติพ่ี

น้อง หรือเพ่ือนสนิทใกล้กันก็ตามที 

 7) ถูกคุกคามขมขู่จากภัยมืดที่มองไม่เห็น เพราะสมาชิกในครอบครัวข้ามแดนบางคนในกลุ่มผู้อพยพเคย

เป็นอดีตทหารในกองทัพลาวฝ่ายขวาที่พ่ายแพ้ในการปฏิวัติลาว จนต้องลี้ภัยการเมืองมาอาศัยอยู่ในชุมชนชายแดน

ไทย-ลาว โดยไม่ยอมเดินทางไปประเทศท่ีสามหรือกลับไปลาว เพราะได้แต่งงานมีครอบครัวแล้วในประเทศไทยและ

เกรงกลัวว่าจะถูกจับกุมสังหาร บางส่วนเป็นลาวอพยพที่ไปตั้งรกรากในประเทศที่สามแล้วกลับเข้ามาพ านักอยู่ใน

ไทยเป็นครั้งคราวและมีภรรยาไทย ถึงแม้ความขัดแย้งระหว่างลาวฝ่ายขวา (ระบบกษัตริย์ลาว) กับลาวฝ่ายซ้าย 

(รัฐบาลคอมมิวนิสต์ลาวในปัจจุบัน) จะผ่านมานานมากกว่า 40 ปีแล้ว แต่ก็ปรากฏว่ายังมีความพยายามที่จะต่อสู้
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ล้มล้างรัฐบาลคอมมิวนิสต์อยู่เรื่อยมา ดังเหตุการณ์ที่เกิดการปะทะกันระหว่างกลุ่มต่อต้านรัฐบาลลาว (ขตล.) กับ

เจ้าหน้าที่ทหารลาวที่ด่านพรมแดนวังเต่าที่ตั้งอยู่ตรงข้ามกับด่านช่องเม็ก อ าเภอสิรินธร จังหวัดอุบลราชธานีในปี 

2003 โดยกลุ่มต่อต้านรัฐบาลลาวในช่วงนั้นต่างอาศัยอยู่ในไทยและเข้าปฏิบัติการผ่านทางไทย (เขียน ธีระวิทย์ , 

2544; พลวิเชียร ภูกองไชย, 2546) จนกระทั่งทุกวันนี้ก็ยังเกิดการรอบสังหารอดีตลาวอพยพจากมือปืนนิรนามใน

จังหวัดอุบลราชธานีและจังหวัดตามแนวชายแดนอ่ืนในภาคอีสานอยู่เนื่องๆ เช่น เหตุการณ์สังหารสมาชิกกลุ่ม

ต่อต้านลาว 2 คน ขณะลงจากรถทัวร์ที่สถานีขนส่งจังหวัดอุบลราชธานีในปี 2549 (ทีนิวส์, 2549) ครั้งหลังสุดเป็น

การบุกฆ่าบุตรชายอดีตเจ้าเมืองจ าปาสัก อย่างอุกอาจตอนกลางวันภายในบ้านพักของตนเองที่อ าเภอวารินช าราบ 

เมื่อปลายปี 2010 (ไทยรัฐ, 2553)   

 อย่างไรก็ดี สมาชิกในครอบครัวข้ามแดนก็มิได้ยอมจ านนอย่างราบคาบเสมอไป เนื่องจากได้พยายามตอบ

โต้ ต่อรองกับการนิยามความเป็นพลเมืองตามกฎหมายของรัฐชาติที่ตายตัว และคับแคบ ด้วยการประกอบสร้าง

ความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน (multiplicity citizenship) ที่มีความซับซ้อนหลากหลาย สวมทับลงไปตัวตน/เรือนร่าง

ประดุจเสื้อคุมแห่งความเป็นพลเมือง ให้สอดคล้องกับบริบทที่พวกเขาเผชิญอยู่ในการด าเนินวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่

ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว โดยพยายามสร้างสรรค์ยุทธวิธีในการด าเนินชีวิตข้ามแดนภายใต้ช่องทางและโอกาสที่

เปิดให้สามารถปฏิบัติการได้โดยเฉพาะพ้ืนที่ทางการเมืองวัฒนธรรม ด้วยการสร้างความเป็นพลเมืองทางวัฒนธรรม 

(cultural citizenship) (Rosado, 1994) หรือความเป็นพลเมืองยืดหยุ่น (flexible citizenship) ที่เป็นผลมาจาก

ความจ าเป็นทางเศรษฐกิจมากกว่าการเมือง (Ong, 1999; อานันท์ กาญจนพันธุ์ และชัยพงษ์ ส าเนียง, 2559) แสดง

ให้เห็นความส าคัญของพวกเขาในฐานะที่มีเป็นความเป็นพลเมืองทางเศรษฐกิจ (economic citizenship) จากการ

เป็นแรงงานข้ามแดนที่แข็งขันในการขับเคลื่อนระบบเศรษฐกิจในพ้ืนที่ชายแดน (เก่งกิจ กิติเรียงลาภ และพัชรี เทพ

น าชัย, 2561) เพราะบรรดาครอบครัวข้ามแดนเป็นเพียงสามัญชนคนธรรมดา ที่ต้องดิ้นรนจะแสวงหาทางเลือกและ

ทางรอดที่มีอยู่เพียงน้อยนิด เพ่ือสร้างคุณภาพชีวิตที่ดี มั่นคง และปลอดภัยให้กับตนเองและครอบครัว จึงถือเป็น

การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองจากข้างล่าง (citizenship from below) ของกลุ่มคนที่ด้อยสิทธิและอ านาจใน

ชุมชนชายแดน โดยเฉพาะกลุ่มผู้หญิงและเด็ก ที่มักถูกกดขี่เอารัดเอาเปรียบมากกว่าผู้ชาย ( Invernizzi & 

Williams, 2007; Sheller, 2012) รวมถึงอ้างอิงกับสภาพความเป็นจริงในการด าเนินชีวิตประจ าวัน ด้วยการ

น าเสนอภาพความเป็นพลเมืองทางพฤตินัย (de facto citizenship) (Joppke, 2007) ความเป็นพลเมืองข้ามแดน 

( transborder citizenship)  ความเป็นพลเมืองดิจิทัล  ( digital citizenship)  และความเป็นพลเมืองโลก 

(cosmopolitan/world citizenship) เพราะต่างปรารถนาที่จะมีวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ คาบเก่ียวไปมาระหว่างเส้น
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เขตแดนของไทย-ลาวอยู่เป็นปกติวิสัย โดยปรากการณ์ทางสังคมในชุมชนชายแดนเหล่านี้ต่างได้รับแรงกระตุ้นและ

ผลักดันจากกระบวนการโลกาภิวัตน์ (Schiller, 2005)      

 การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองเชิงซ้อนของครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ถือเป็นการตอบโต้ 

ต่อรอง และช่วงชิงความหมายกับความเป็นพลเมืองเชิงเดี่ยวที่แข็งท่ือตายตัวของรัฐไทยและลาวที่มีอยู่ในเฉพาะทาง

การเมืองและกฎหมาย ซึ่งช่วยให้พวกเขาปลดเปลื้องตนเองให้หลุดพ้นออกมาจากสภาพเปลือยเปล่าไร้ตัวตนในสังคมไทย 

โดยไม่ถูกกังขังและกดทับไว้ในฐานะคนเบื้องล่างที่เป็นปัญหาและภาระในสังคมเท่านั้น ดังนั้นการสร้างความเป็น

พลเมืองเชิงซ้อนปรับเปลี่ยนความสัมพันธ์เชิงอ านาจกับแหล่งอ านาจต่างๆ ที่พวกเขาต้องประสบพบเจอในวิถีชีวิต

แบบสองถ่ินที่ในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ซึ่งเต็มไปด้วยความสลับซับซ้อน ยืดหยุ่นและหลากหลาย ที่ส าคัญได้แก่   

1) ประกอบสร้างความเป็นพลเมืองทางวัฒนธรรม ผ่านทางพ้ืนที่ตามความเชื่อทางพุทธศาสนา และงาน

บุญประเพณีตามจารีตดั้งเดิมชุมชนท้องถิ่นลุ่มน้ าโขง โดยเฉพาะงานบุญผ้าป่าและกฐินข้ามโขง งานบุญแข่งเรือ งาน

บุญเดือนประจ าปีของวัดพระโต (บุญเดือน 3) ซึ่งครอบครัวข้ามแดนและชาวบ้านจะให้ความส าคัญมาก หลายคน

จึงต้อง “ท าบุญ” ด้วยเงินไปเป็นจ านวนหลักหลายร้อยไปถึงหลักพันบาทในงานประเพณีแต่ละครั้งคราว รวมถึง

สละเวลาและก าลังเรี่ยวแรงของตนด้วย สะท้อนได้เป็นอย่างดีจากข้อมูลพบว่า หลายคนเป็นฝีฟายประจ าเรือแข่ง

ของหมู่บ้านเป็นสมาชิกจากครอบครัวข้ามแดน และสืบถอดมาแต่รุ่นพ่อสู่รุ่นลูก ซึ่งการจะเป็นหนึ่ งในฝีฝายได้ต้อง

ได้รับความยอมรับจากคนในทีมเรือและผู้น าชุมชน ทั้งยังต้องฝึกซ้อมอย่างหนักเป็นระยะเวลามากกว่าหนึ่งเดือน

ก่อนจะถึงงานบุญแข่งเรือที่กินระยะเวลาอีกเป็นเดือน เพราะนอกจากจะแข่งในงานบุญแข่งเรือของหมู่บ้านแล้ว ยัง

ต้องตระเวนแข่งในงานบุญหมู่บ้านใกล้เคียงในฝั่งไทยและฝั่งลาวด้วย ซึ่งถือเป็นการเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่าง

หมู่บ้าน และการประกาศศักดาและศักดิ์ศรีของหมู่บ้านไปด้วยในคราวเดียวกัน ดังนั้นงานบุญแข่งเรือจึงถือเป็น

พ้ืนที่ประกอบสร้างความเป็นพลเมืองทางวัฒนธรรมของครอบครัวข้ามแดน ในฐานะผู้ที่อุทิศตนต่อส่วนร่วมและต่อ

ชุมชน แม้จะต้องเสียการงานส่วนตัวและครอบครัว และหลายครอบครัวก็สนับสนุนลูกหลานของตนที่ก าลังอยู่ในวัย

ฉกรรจ์ให้เป็นฝีฝายเรือด้วย แม้จะอยู่ในช่วงฤดูกาลท านาท าไร่ก็ตาม     
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2) การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองทางเศรษฐกิจ ผ่านเครือข่ายการค้าข้ามแดน การเป็น

ผู้ประกอบการรายย่อยค้าข้ามแดน และแรงงานข้ามแดน อันเป็นผลจากนโยบายการจ้างแรงงานจากประเทศเพ่ือน

บ้าน (พม่า กัมพูชา และลาว) เข้าท างานในไทยมาเกือบสามทศวรรษ ซึ่งท าให้มีแรงงานข้ามแดนมากกว่า 4.55 ล้าน

คน และกว่าครึ่งยังเป็นแรงงานผิดกฎหมาย (สถาบันวิจัยประชากรและสังคม มหาวิทยาลัยมหิดล, 2562) โดยเป็น

แรงงานข้ามแดนจากลาวประมาณ 200,000 คน และส่วนใหญ่เป็นแรงงานที่ไม่ขึ้นทะเบียน หรือเป็นแรงงานผิด

กฎหมาย โดยเฉพาะแรงงานตามฤดูกาลและรายวันในภาคการเกษตร และภาคธุรกิจบริการ  บางส่วนเข้ามาอยู่กับ

เครือญาติพ่ีน้องและคนรู้จักในชุมชนหมู่บ้านชายแดนเพ่ือท างานในระยะเริ่มต้น ก่อนจะขวนขวายไปท างานในเมือง

ใหญ่ตอนในของไทย ในขณะที่ส่วนหนึ่งสร้างการค้าข้ามแดน และผันตัวเองไปเป็นผู้ประกอบการรายย่อยค้าข้าม

แดน เมื่อแต่งงานและอยู่กินฉันสามีภรรยากับคนไทย เช่น การน าสินค้าอุปโภคและบริโภคเข้าไปขายในชุมชนฝั่ง

ลาว หรือหมู่บ้านเดิมของตน พร้อมกับน าสินค้าบางชนิดบางประเภทที่มีลักษณะพิเศษหรือแตกต่างและที่ไม่มีใน

ไทยเข้ามาขายในชุมชนฝั่งไทยด้วย เช่น เนื้อและหนังควายตากแห้ง กาแฟชนิดพิเศษท่ีคั่วแบบดั้งเดิม ผ้าซิ่นไหม/ผ้า

ฝ้ายที่ทอมือเป็นเก่า ปลาร้า ปลาแม่น้ าโขง กบ เขียด หอยขม ข้าวสาร กล้วยที่ใช้ทอดขายในวัดพระโต รวมถึง

ใบตองที่ใช้ในห่อหมูยอในเมืองอุบลราชธานีด้วย หากเกิดความขาดแคลนในช่วงฤดูแล้ง นอกจากนี้ยังเป็นนายหน้า

ข้ามแดนในการเสาะหาแรงงานจากลาวให้เข้ามารับจ้างในช่วงฤดูที่แรงงานขาดแคลนด้วย ทักทอจนกลายเป็น

เครือข่ายการแรงงานข้ามแดนที่เหนียวแน่นทั้งในฝั่งไทยและฝั่งลาว 

3) การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองทางพฤตินัย ผ่านการปรับเปลี่ยนและประยุกต์อัตลักษณ์อย่าง

ยืดหยุ่นหลากหลายสลับไปมาระหว่างความเป็นคนไทยกับความเป็นคนลาวในการด าเนินวิถีชีวิตประจ าวัน เช่น เมื่อ

อยู่ในฝั่งไทย เมื่อต ารวจตรวจก็จะบอกต ารวจว่าเป็นคนไทย ลืมใบขับข่ี/บัตรประชาชน ยอมเสียค่าปรับดีกว่าถูกจับ

แล้วส่งตัวไปลาว พูดภาษาไทย (ภาคกลาง) บางคนนิยมใส่เสื้อเหลือง หรือใส่เสื้อตราสัญลักษณ์ของหน่วยงาน

ราชการ ต ารวจไม่ค่อยตรวจจับใบขับขี่มอเตอร์ไซค์ และฝึกร้องเพลงชาติไทยได้ เวลาพูดกับคนไทยที่พูดภาษาไทย 

(ภาคกลาง) ก็พูดภาษาไทยตอบโต้ ในขณะเดียวกันก็จะบอกว่าเป็นคนลาวเมื่อข้ามฝั่งเข้าไปในชุมชนฝั่งลาว พูด

ภาษาลาวส าเนียงท้องถิ่น รวมถึงแสดงออกถึงความจงรักภักดีต่อสถาบันกษัตริย์อย่างชัดเจน ทุกบ้านจะมีรูปใน

หลวง (รูปจากปฏิทิน) ติดอยู่ให้เห็นอย่างชัดเจน ซึ่งคล้ายคลึงกับกรณีของคนไทใหญ่ (อานันท์ กาญจนพันธุ์ และชัย

พงษ์ ส าเนียง, 2559) นอกจากนี้ยังส่งเสริมให้สนับลูกหลานให้ได้รับการศึกษาเล่าเรียนในระดับสูงๆ บางส่วนน า

ลูกหลานของญาติพ่ีน้องฝั่งลาวมาพักอาศัยอยู่ด้วยเพ่ือเข้าโรงเรียนในไทย จะกลับบ้านในฝั่งลาวในช่วงวันหยุด สุด

สัปดาห์ และบางส่วนมาเช้าเย็นกลับหากบ้านในฝั่งลาวไม่ไกลนัก หากครอบครัวใดมีลูกหลานส าเร็จการศึกษาใน
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ระดับปริญญาและมีรูปรับพระราชทานปริญญาบัตรก็จะถูกถ่ายส าเนาหลายชุดไปแจกจ่ายให้ญาติพ่ีน้องในฝั่งลาว

ด้วย นอกจากติดไว้ผนัง/ฝาบ้านของตนเอง และเป็นที่น่าสังเกตว่านักเรียนจากครอบครัวข้ามแดนมักจะเรียนเก่ง

และขยันกว่านักเรียนทั่วไป ยิ่งไปกว่านั้นภรรยาคนลาวบางคนที่ยังอยู่ในวัยสาว ยังได้พยายามแสวงหาความรู้ผ่าน

การไปเรียนการศึกษานอกโรงเรียน (กศน.) ตั้งแต่ระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษา ให้สามารถฟัง พูด เขียน อ่าน

ภาษาไทย และภาษาต่างประเทศได้ เพ่ือสร้างโอกาสในชีวิตและผลักดันตนเองไปสู่อาชีพการงานที่ดีกว่าการเป็น

เพียงแรงงานในระดับล่าง รวมถึงอาจเป็นช่องทางไปสู่การเป็นพลเมืองไทยทางกฎหมายในอนาคต 

4) การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองข้ามแดน ซึ่งเส้นเขตแดนไม่อาจหยุดยั้งวิถีชีวิตข้ามแดนใน

ชีวิตประจ าวันของผู้ครอบครัวข้ามแดนได้ ด้วยการอ้างอิงอัตลักษณ์และสิทธิของความเป็นคนลุ่มน้ าโขง หรือหาก

กล่าวในส านวนอีกอย่างหนึ่งก็คือ “พวกเขาคือชายแดน” (We are the border) ซึ่งเป็นเจ้าของพ้ืนที่ในอาณา

บริเวณนี้มาเนิ่นนานแล้ว (Flynn, 1997) และมีส่วนในการก่อร่างสร้างสรรค์พ้ืนที่ชายแดนให้เป็นไปอย่างเช่นในทุก

วันนี้เฉกเช่นเดียวกันกับอ านาจรัฐและทุนที่มาจากภายนอก โดยที่พวกเขาไม่ค่อยจะกังวลใจมากนักแม้ว่าการ

กระท านั้นๆ จะผิดหรือไม่เป็นไปตามกฎหมายของรัฐ จนในบางคนยอมอ าพลางภรรยาของตนที่เป็นคนลาวภายใต้

สถานะของการเป็นแรงงานข้ามแดน เพ่ือเข้าถึงสิทธิการรักษาพยาบาล แม้จะรู้ว่าเป็นการกระท าที่ผิดกฎหมาย 

ตราบใดที่การกระท านั้นสร้างความมั่นคงในการด ารงชีพ เฉพาะอย่างยิ่งในบรรดาครอบครัวข้ามแดนที่มีฐานะ

ยากจนและสิ้นไร้ไม้ต่อที่จะท ามาหากินในกิจกรรมทางเศรษฐกิจที่เป็นทางการ (Sikder, 2005) ดังนั้นสมาชิกของ

ครอบครัวข้ามแดนบางคนจึงเข้าไปมีส่วนเกี่ยวข้องกับการค้าและธุรกิจข้ามแดนที่ก ากึ่งว่าจะผิดกฎหมาย หรือแม้แต่

ผิดกฎหมายของรัฐไทยหรือลาวมากน้อยแตกต่างกันไป ด้วยการเข้าไปมีส่วนเกี่ยวข้องกับลักลอบน าเข้า/ส่งออก

สินค้าบางชนิดบางประเภท เช่น ไม้แปรรูป/ไม้พยุง ข้าวเปลือก/ข้าวสาร ยาเสพติด และสิ่งของหนีภาษี รวมถึง

การค้ามนุษย์ด้วย ในขณะที่เจ้าหน้าที่รัฐก็มักจะจับจ้องและเพ็งเล็งมาที่คนเหล่านี้ในทันทีว่าเป็นพวกสร้างปัญหา มี

พฤติกรรมไม่อยู่ในกฎกติกาบ้านเมือง  

นอกจากนั้นแม่น้ าโขงยังเปรียบเสมือนเส้นทางคมนาคมที่ใช้ในการสัญจรไปมาระหว่างผู้คนสองฝั่งมากกว่า

จะเป็นเส้นเขตแดนรัฐ เพราะการเดินทางข้ามแดนส่วนใหญ่ของคนในชุมชนชายแดนยังนิยมใช้ด่านประเพณีหรือ

ช่องทางตามธรรมชาติ เพราะสะดวก มีค่าใช้จ่ายน้อย บริหารจัดการกันเองจากผู้น าชุมชน จึงไม่มีพิธีรีตองและการ

ตรวจตรามากนัก แม้ว่าหมู่บ้านแห่งนี้จะมีจุดผ่านแดนถาวรด้วยก็ตาม ยกเว้นจะการเดินทางที่ต้องใช้การหนังสือ

เดินทางจึงจ าเป็นต้องผ่านทางจุดผ่านแดนถาวร ทั้งนี้การสร้างความเป็นพลเมืองข้ามแดนของครอบครัวข้ามแดนที่

ส าคัญก็เช่น การโยกย้ายเข้าไปท าไร่ท านาในฝั่งลาวในช่วงฤดูกาลเพาะปลูกจนเก็บเกี่ยวผลผลิต เพราะหลาย
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ครอบครัวมีที่ดินท ากินในลาว แต่ไม่มีในไทยหรือมีน้อยจนไม่เพียงพอต่อการด ารงชีพ ในขณะที่เมื่ออยู่ในฝั่งไทยก็จะ

ท างานรับจ้าง ค้าขาย เรียนหนังสือ พักรักษาตัวยามเจ็บป่วย เป็นต้น โดยตลอดช่วยชีวิตของพวกเขาล้วนแต่

เข้านอกออกในระหว่างความเป็นคนไทยและความเป็นคนลาวอยู่ทุกเมื่อเชื่อวัน หากเมื่อให้พวกเขานิยามตัวตนของ

พวกเขาเองแล้ว พวกเขาจะอธิบายว่า พวกเขาเป็นคนสองฝั่งโขง หรือ “สิงห์สองฝั่ง” ในสายตาของคนในชุมชน

หมู่บ้านเดียวกัน ในขณะที่คนภายนอกชุมชนก็อาจมองพวกเขาว่าเป็นคนที่มีอัตลักษณ์ผสมผสานระหว่างความเป็น

คนไทยและคนลาว หรือหากกล่าวในส านวนของนักวิชาการบางคน ก็คือพวกเขาเป็น “คนพันทาง” (hybrids 

identity) (Bucken-Knapp, 2002) 

5) การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองดิจิทัลและความเป็นพลเมืองโลก ผ่านการสร้างเครือข่ายในพ้ืนที่

สาธารณะทางสังคมผ่านการสื่อสารสมัยใหม่ เช่น Facebook กลุ่ม Line วิทยุชุมชน เพ่ือเผยแพร่ข้อมูลข่าวสาร

และกิจกรรมต่างๆ ของคนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว โดยเฉพาะงานบุญประเพณี คอนเสิร์ตศิลปินหมอล าเฉลิม

ฉลองงานบุญ (ในลาวนิยมจ้างหมอล าไทย) การรับบริจาคช่วยเหลือภัยพิบัติธรรมชาติ เช่น เหตุการณ์น้ าท่วม

อุบลราชธานี หรือเขื่อนแตกในลาวใต้ ซึ่งกลุ่มที่มีบทบาทและอิทธิพลในพ้ืนที่นี้คือครอบครัวข้ามแดนที่ค่อนข้างมี

ฐานะทางเศรษฐกิจ และได้รับความนับถือจากคนไทยและลาวในชุมชนชายแดน นอกจากนี้ยังเป็นจุดที่ญาติพ่ีน้อง

และคนที่รู้จักรในชุมชนชายแดนฝั่งลาวจะไหว้วานให้รับสินค้าและน าส่งสินค้าที่สั่งซื้อทางออนไลน์ แล้วจัดส่งผ่าน

บริษัทรับส่งพัสดุของเอกชน รวมทั้งเป็นจุดรับฝากเงินจากญาติพ่ีน้องที่ไปท างานในกรุงเทพหรือตามหัวเมืองใหญ่ 

เพ่ือน าส่งให้ญาติพ่ีน้องมารับตามที่นัดหมายไว้ และท่ีส าคัญครอบครัวข้ามแดนหลายครอบครัวมีเครือญาติอาศัยอยู่

ในต่างประเทศ เช่น สหรัฐอเมริกา ฝรั่งเศส เนื่องจากได้อพยพไปตั้งรกรากในประเทศเหล่านี้หลังเหตุการณ์ลาวแตก 

ซึ่งต่อมาสามารถสร้างฐานะทางเศรษฐกิจขึ้นมาได้ ดังนั้นครอบครัวข้ามแดนในไทยจึงท าหน้าที่เป็นประดุจชุมทาง

ความสัมพันธ์ระหว่างครอบครัวลาวอพยพกลุ่มนี้กับญาติพ่ีน้องในชุมชนฝั่งลาวด้วย  

6) การประกอบสร้างความเป็นพลเมืองตามกฎหมาย ผ่านการพยายามที่จะแสวงหาบัตรของทางราชการ

หรือบัตรแสดงสถานะชนิด/ประเภทต่างๆ ไว้ในครอบครอง บางคนอาจถือบัตรแสดงตนหลายใบควบคู่กัน อาทิ มี

ทั้งบัตรลาวอพยพ บัตรแรงงานต่างด้าว (ทร. 38/1) เพราะเห็นว่าอาจจะเป็นประตูไปสู่บัตรประชาชนไทย ทั้งที่ใน

ข้อเท็จจริงอาจเป็นอุปสรรคต่อการขอสถานะความเป็นพลเมืองไทย (สุชาดา ทวีสิทธิ์ และสุรสม กฤษณะจูฑะ , 

2555) บางคนเคยคิด/พยายามที่จะใช้วิธีการนอกกฎหมายเพ่ือให้ได้สัญชาติไทย ในขณะเดียวกันก็สนับสนุนให้

สมาชิกในชุมชนเข้าไปเป็นตัวแทน/ตัวกลางระหว่างชุมชนกับหน่วยงานรัฐ เช่น อาสาสมัครสาธารณสุข อาสาสมัคร

ป้องกันภัย และต ารวจอาสา (ต ารวจบ้าน) การให้ความร่วมมืออย่างแข็งขันผู้น าชุมชนและเจ้าหน้าที่รัฐทุกระดับที่
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เข้ามาด าเนินโครงการหรือกิจกรรมในชุมชนชายแดน เพ่ือแสดงตนให้ประจักษ์ต่อชาวบ้านและเจ้าหน้าที่ราชการ 

ซึ่งมีนัยยะไปถึงการเป็นสมาชิกที่ดี มีความกระตือรือร้นของชุมชน และสร้างคุณประโยชน์ต่อชุมชนและส่วนรวม 

นอกจากนี้บางครอบครัวยังร่วมมือกับนักพัฒนาองค์กรเอกชน (NGOs) และนักวิชาการที่เข้ามาท างานในพ้ืนที่

ชายแดนไทย-ลาว ด้วยการให้ข้อมูล การช่วยเหลือประสานงานกับอาสาสมัครการวิจั ย รวมถึงการเข้าร่วม

ประชุมสัมมนาในเวทีต่างๆ เพ่ือสร้างความรู้ความเข้าใจแก่สาธารณะ รับรู้สถานการณ์ในปัญหาสถานะบุคคล 

รวมถึงเป็นช่องทางเชื่อมต่อตนเองและครอบครัวข้ามแดนกับองค์กรหรือหน่วยงานอื่นภายนอกชุมชนไปด้วย   

อันที่จริงแล้วชุมชนชายแดนไทย-ลาว ถือเป็นพ้ืนทีส่ังคมพหุวัฒนธรรม ดังนั้นความเป็นพลเมืองในชีวิตจริง

จึงควรจะมีความยืดหยุ่น สามารถใช้ชีวิตเชิงซ้อนอยู่ได้ในหลายต าแหน่งแห่งที่ไปพร้อมกัน สมาชิกของครอบครัว

ข้ามแดนได้กลายเป็นพลเมืองไทยแล้วในทางเศรษฐกิจและในทางพฤตินัย แต่ในทางโลกทางสังคมที่พวกเขาต้อง

เผชิญในชีวิตประจ าวัน ก็ยังต้องประกอบสร้างความเป็นพลเมืองอย่างยืดหยุ่น ที่เชื่อมโยงอยู่กับพ้ืนที่ทางวัฒนธรรม 

ตราบที่ยังไม่ได้รับความเป็นพลเมืองทางกฎหมาย พวกเขาก็ยังต้องต่อสู้ต่อรองต่อไปเท่าที่มีช่องทางและโอกาส

เอ้ืออ านวย ด้วยการเปลี่ยนทุนทางวัฒนธรรม (cultural capital) ทีพ่วกเขามีอยู่ให้กลายเป็นทุนทางสังคม (social 

capital) ได้ หรือสามารถใช้ทุนทางเศรษฐกิจ (economic capital) ที่สะสมไว้เปลี่ยนสถานภาพทางสังคม (social 

status) ของตนได้เช่นกัน (Bourdieu, 1986 อ้างจาก กาญจนา แก้วเทพ และสมมุข หินวิมาน, 2553) ฉะนั้นแล้ว

แม้บางคนจะยังไม่ได้สัญชาติไทยและมีความเป็นพลเมืองไทยตามที่รัฐชาติระบุไว้ในกฎหมาย แต่พวกเขาก็ยัง

สามารถด ารงชีวิตอยู่ในไทยได้ต่อไปเรื่อยๆ อย่างไม่มีก าหนด ซึ่งก็แน่นอนว่าต้องประกอบสร้างความเป็นพลเมือง

เชิงซ้อนที่หลากหลายและยืดหยุ่นในรูปแบบต่างๆ ออกมาต่อสู้ต่อรองและช่วงชิงความหมายอยู่ตลอดเวลา ดังนั้น

การด าเนินวิถีชีวิตแบบสองถิ่นที่ของครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว ซึ่งสมาชิกบางคนยังถูกจองจ าไว้

ด้วยสถานะคนไร้รัฐ คนไร้สัญชาติ คนไม่มีสถานะทางทะเบียนราษฎร์/คนตกหล่นทางทะเบียนราษฎร์ แรงงานต่าง

ด้าว (ทร.38/1) ของบรรดาผู้คนเหล่านี้จึงไม่ได้หล่อนจ้อนเปลือยเปล่าไร้ตัวตน เหมือนคนที่ต้องลี้ภัยในค่ายอพยพ

เสมอไป (Agamben, 2002) เนื่องจากชุมชนชายแดนส าหรับครอบครัวข้ามแดนและผู้คนในท้องถิ่นนั้นต่างรับรู้ว่า

เป็นพ้ืนที่แห่งการด ารงชีพ (lived space) ตามโลกทัศน์ เป็นพ้ืนที่ในระหว่าง (place in-between) ที่ไม่ยึดติดอยู่

กับพรมแดนของรัฐชาติ ที่สามารถแทรกซึมไปมาได้ทั้งสองฝากฝั่ง โดยมีวิถีชีวิตในแบบสองท้องถิ่นด้วยความ

ปรารถนา (desire) ที่จะเชื่อมต่อความเป็นบ้านและความผูกพันต่อท้องถิ่นสองแห่งไปพร้อมกัน ไม่ประสงค์ที่จะท า

มาหากินและอาศัยอยู่เพียงที่ใดที่หนึ่งไม่ว่าจะเป็นฝั่งไทยหรือฝั่งลาวเท่านั้น ด้วยการประกอบสร้างความเป็น

พลเมืองเซิงซ้อนที่มีความยืดหยุ่นหลากหลาย เพ่ือเป็นช่องทางและสร้างโอกาสในการเข้าถึงทรัพยากรในลาวและ
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สวัสดิการจากรัฐไทย ดังเช่นที่พบว่า ครอบครัวข้ามแดนส่วนใหญ่ต่างไม่มีที่ดินท ากินหรือมีน้อยจนไม่เ พียงพอต่อ

การท ากินในไทย แต่กลับมีที่ดินท านาท าไร่ในฝั่งลาวจ านวนมาก จึงข้ามไปท านาฝั่งลาวแล้วน าผลผลิตข้าวกลับมา

ไทย ในขณะเดียวกันก็ส่งลูกมาเล่าเรียนหนังสือในโรงเรียนไทย หรือใช้วิธีการเลี่ยงกฎหมายด้วยการให้สามีหรือ

ภรรยาเป็นนายจ้างของตนเอง เพ่ือใช้สิทธิในการรักษาเข้ารับบริการสาธารณสุข แม้ว่าในความเป็นจริงตนเองจะ

ไม่ได้เป็นแรงงานข้ามแดนก็ตาม ในแง่นี้จึงอาจถือเป็นการบริหารจัดการทรัพยากรในครอบครัวก็ได้ เพียงแต่เป็น

ทรัพยากรที่ไม่ได้อยู่ในเขตแดนของรัฐชาติเดียวกัน กรณีเช่นนี้จึงคล้ายคลึงกับบรรดา “คนสองน้ า” ในระนองและ

เกาะสองที่ส่วนใหญ่เป็นชนชั้นน า (elite) ในท้องถิ่นที่เกิดขึ้นในจังหวัดระนองและเกาะสอง อันเนื่องมาจากนัก

ธุรกิจและพ่อค้าเชื้อสายจีนของไทยและพม่าส่วนใหญ่มักยังมีความสัมพันธ์เชิงเครือญาติและใช้ชีวิตอยู่ในสอง

ประเทศ มีบัตรประชาชนสองใบหรือมีสองสัญชาติไปพร้อมกัน เพ่ือคงสายสัมพันธ์ข้ามแดนให้เอ้ือต่อการประกอบ

ธุรกิจการค้าของตน (ณัฏฐ์ชวัล โภคาพาณิชวงษ์, 2559) แต่ทว่าสิ่งที่แตกต่างกันอย่างที่สุดก็คือ ครอบครัวข้ามแดน

เหล่านี้ส่วนใหญ่เป็นคนชายขอบในชุมชนชายแดน ฉะนั้นแล้วการเลือกด าเนินวิถีชีวิตเช่นนี้ของครอบครัวข้ามแดน 

ก็อาจนับเป็น “พิธีกรรมแห่งการเดินทาง” (rite of passage) เพ่ือการเลื่อนสถานภาพของบรรดาผู้คนข้ามแดน

อย่างหนึ่งก็ว่าได้ (Chavez, 1991 อ้างจาก ยศ สันตสมบัติ, 2551) ด้วยเหตุนี้การประกอบสร้างความเป็นพลเมือง

เชิงซ้อนจึงจ าเป็นที่จะต้องเชื่อมต่อผ่านวิถีชีวิตข้ามแดนแบบสองถิ่นที่ ในชุมชนชายแดนฝั่งไทยและฝั่งลาว อย่างไม่

อาจถูกจ ากัดไว้ที่ฝั่งใดฝั่งหนึ่งเพียงฝั่งเดียวได้มาหลายยุคสมัย     

6.บทสรุป  

  ครอบครัวข้ามแดนในชุมชนชายแดนไทย-ลาว เกิดข้ึนจากการแต่งงานและการอยู่กินกันฉันสามีภรรยา มี

ลักษณะของครอบครัวแบบสามีไทยภรรยาลาว สามีลาวภรรยาไทย สามีไทยภรรยาน้อยลาว โดยทั้งหมดไม่ได้จด

ทะเบียนสมรสตามกฎหมายไทยหรือลาวทั้งนี้เป็นครอบครัวข้ามแดนที่เกิดขึ้นใน 3 ยุค คือ (1) ครอบครัวข้ามแดน

ยุครักไร้รัฐ (2) ครอบครัวข้ามแดนยุครักกลางสนามรบ (3) ครอบครัวข้ามแดนยุคแปรสนามรบเป็นสนามรัก ด้วย

เหตุที่มีสมาชิกบางคนหรือหลายคนในครอบครัวไม่มีสถานะความเป็นพลเมือง เป็นคนไร้สัญชาติ คนไร้รัฐ คนอพยพ 

แรงงานต่างด้าว (ทร.38/1) และคนที่ตกหล่นทางทะเบียนราษฎร์ จึงต้องใช้ชีวิตด้วยความยากล าบาก ถูกกดขี่และ

เอารัดเอาเปรียบ แต่ก็ไม่ได้สงบยอมอย่างว่าไร้เดียงสา เนื่องจากได้ประกอบสร้างความเป็นพลเมืองเชิงซ้อน เพ่ือ

ตอบโต้ ต่อรองกับพลเมืองตามกฎหมายของรัฐชาติ อาทิเช่น ความเป็นพลเมืองทางวัฒนธรรม ความเป็นพลเมือง

ทางเศรษฐกิจ ความเป็นพลเมืองทางพฤตินัย ความเป็นพลเมืองข้ามแดน ความเป็นพลเมืองดิจิทัลและความเป็น

พลเมืองโลก ในขณะเดียวกันพยายามต่อสู้เรียกร้องความเป็นพลเมืองตามกฎหมายด้วยไปพร้อมกัน ทั้งนี้ก็เพ่ือผลิต
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สร้างและเชื่อมต่อความปรารถนาอย่างได้ไม่รู้จบ โดยให้ความส าคัญอย่างยิ่งต่อการวิถีชีวิตในแบบสองถิ่นที่ ( bi-

local livelihood) ที่มองชายแดนในแง่ที่ไม่ใช่เขตแดนของรัฐชาติเพียงอย่างเดียว แต่ทว่าเป็นพ้ืนที่ในระหว่าง 

(place in-between) เขตแดน ซึ่งสามารถไหลเวียนแทรกซึมพรมแดนทั้งสองฝากฝั่ง โดยเป็นพ้ืนที่มีอาณาบริเวณ

ไม่มากนักเมื่อเทียบกับอาณาเขตของรัฐชาติที่กว้างใหญ่ไพศาล ทั้งยังด ารงอยู่ในจิตนาการ การรับรู้ และในวิธีคิด

มากกว่าความเป็นจริงทางกายภาพของผู้คนสองฝากฝั่งพรมแดน ในฐานะพ้ืนที่แห่งการด ารงชีพในชีวิตประจ าวันที่

หล่อเลี้ยงชีวิตของครอบครัวข้ามแดน แม้จะถูกละเลยและมองข้ามในบางครั้งคราวว่าไม่มีความสลักส าคัญ แต่ทว่า

ส าหรับครอบครัวข้ามแดนแล้วล้วนมองว่าเป็นอาณาบริเวณที่พิเศษ และถือว่าตนเองเป็นส่วนหนึ่งของพ้ืนที่ซึ่ง ไม่

สามารถที่จะแยกออกจากกันได้ ขณะเดียวกันก็พร้อมที่จะออกมาตอบโต้ ต่อรอง เรียกร้องสิทธิในฐานะของผู้สรรค์

สร้างชายแดนให้เกิดข้ึนด้วย เช่นเดียวกับท่ีพร้อมจะให้ความร่วมมือสอดประสานกับอ านาจรัฐซึ่งมีอยู่หลายระดับใน

ชายแดนและพรมแดน เพ่ือผลประโยชน์ระหว่างกันและกัน ดังนั้นจึงเป็นความสัมพันธ์ที่ไม่ใช่คู่ตรงข้ามหรือปฏิปักษ์

ต่อกันเสมอไป เพราะไม่ว่าจะเป็นรัฐ ชุมชน และครอบครัวข้ามแดนที่อาศัยอยู่ในชุมชนชายแดนไทย -ลาว ล้วน

สามารถที่จะเป็นผู้กระท าการได้ ตามแต่เงื่อนไขและบริบทในพ้ืนที่ชายแดนที่จะเอ้ืออ านวยหรือเปิดโอกาสให้มาก

น้อยแตกต่างกันไป 
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